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Oz

Azerbaycan edebiyatinda milli roman olarak kabul edilen Ali ve Nino
romant Kurban Said miistear ismiyle Viyana’da 1937 yilinda Tal Yayinevi
tarafindan Almanca olarak yayimlanmis ve birgok dile gevrilmistir. Kurban
Said miistear isminin Yusuf Vezir Cemenzeminli mi yoksa asil adi M. Esad
Bey diger adiyla Lev Nussimbaum mu oldugu hala tartisma konusudur. Bu
tartigmalarla beraber Ali ve Nino romani, estetik deger ve toplumsal olaylar
g6z oOniline alindiginda olduk¢a 6nemli bir eserdir. Romaninin konusu, ayri
millet ve medeniyete mensup iki gencin agk Oykiisii etrafinda sekillenen ve
1905- 1920 yillar1 arasinda genis bir cografya da meydana gelen dini, tarihi,
siyasi hadiselerdir.

Ali ve Nino romani, edebiyat sosyolojisi aragtirmalarinda eserin estetik
degerinin yani sira eserde verilmek istenen ideolojinin ¢6ziimlenmesi
acisindan onemli bir yeri olan Lucien Goldmann’in Olusumsal Yapisalci
metoduyla incelenmistir. Romanin hem anlagilir hem de agiklayici bir biitiin
igerisinde incelenmesi bakimindan biyiikk olanaklar saglayan Olusumsal
Yapisalci yontemle; Ali ve Nino romaninda eser, yazar ve toplum arasindaki
etkilesim tizerinde durulmustur.

Anahtar Sézciikler: Ali ve Nino, Kurban Said, M. Esad Bey, Lev
Nussimbaum, Olusumsal Yapisalcilik, Lucien
Goldmann.

ANALYSIS OF THE NOVEL ALI AND NINO BY GENETIC
STRUCTURE METHOD

Abstract

Ali and Nino, which is considered as a national novel in Azerbaijani
Literature, was published in German by Tal Publisher in 1937 in Vienna
under the pseudonym of Kurban Said and later on translated into many other
languages. It is still a matter of discussion whether Kurban Said's name is
Yusuf Vezir Cemenzeminli or Lev Nussimbaum whose real name is M.
Essad Bey. Besides these discussions, the novel Ali and Nino is a very
important work where aesthetic value and social events are taken into
consideration. The novel illustrates a love story between two young people
with different cultural and ethnic background, while focusing on religious,
historical and political events happening in a large geographical scale
between 1904 -1920.

The novel Ali and Nino, was analyzed in Lucien Goldmann's Genetic
Structure Methodology, which has an important place in the research of
literature sociology in terms of the aesthetic value of the work as well as the
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ideology to be given in the work. The interaction among the story line, writer
and society is well explained in a detailed manner.

Keywords: Ali and Nino, Kurban Said, M. Essad Bey, Lev Nussimbaum,
Genetic Structuralism, Lucien Goldmann.

Giris

Insanoglunun estetik haz, yiiksek diisiiniis, ince kavrayis iiriinii giizel sanatlarmn, yap1
taglarindan biri olan edebiyat; estetik hazzin, yiiksek diisiincenin giizellik kaygisi ile yazili ve
sozlii olarak ifade seklidir. Her sanat dali gibi edebiyatta kendi toplumundan beslenir ve
beslendigi cografyanin sekliyle bicimlenir. Dolayisiyla her edebiyat iiriinii i¢inden c¢iktig1

toplumun kiiltiirel, sosyal vh. karakteristik 6zelliklerini tagir.

Gilinlimiize kadar birgok gelisime tanik olan ve bu gelisimlere paralel olarak sekillenen
edebiyat, ozellikle 19. yiizyilda roman tiirliniin gelisim gostermesiyle yeni bir soluk almustir.
Roman gerek muhtevasi gerek bigim 6zellikleriyle yeni edebiyatin sekillenmesinde en dnemli
tirlerden biri olmustur. “Zamani, mekéni, olaylar1 ve kisileriyle gercek hayata ve kurguya
dayanan, ¢ok cesitli anlatim tekniklerinin kullanildigi edebi eser tiirii” (Okay ve Kahraman,
2012, s. 160) olan roman, yazarin kurmaca diinyasinin ete kemige biirlinerek somutlagmig
halidir. Mehmet Tekin’in modern zamanlarin hafizasi, toplum modelini tanimak isteyenlerin
gececegi yol (Tekin, 2014, s. 10) olarak tarif ettigi roman, triinii oldugu toplumun temsilcisi

olarak kabul edersek, romancida toplumunun kiiltiir ve medeniyet el¢isi olacaktir.

Ozelde romanin, genelde ise edebiyat ve sanatin, toplumun bir pargasi oldugu ve
toplumdan beslendigi goriisiinden hareketle bircok diisiiniir edebiyati sosyolojik bir elestiriye
tabi tutmustur. Madame de Stael’in baglatmis oldugu sosyolojik yontemi tam anlamiyla ilk defa
kullanan Hippolyte Taine olmustur (Moran, 2016, s. 83). Taine ik, ortam, donem olarak

edebiyati incelemeye aldig1 yontem istenilen basariy1 yakalayamamis ve elestiri almistir.

Ekonomi ve ideolojiyi esas alan yeni bir sistem, Marksist elestiri yani toplumcu-
gercekgilik edebiyat sosyolojisine yeni bir yon vermistir. Marksist elestiri metinden ideolojiye
(diinya goriisiine), toplumsal iligkilere, Tiiretim gli¢lerine (ekonomiye) mekanik olarak
birlikteligiyle iligkilidir (Eagleton, 1984, s. 18). Marks ve Engels’in ekonomi ve ideoloji gorevi
yiikledigi elestiri, bir sanat eserini estetik agidan degil politik yarar1 dogrultusunda degerlendirir.
Bir eser giizel olsa bile toplumculugun sartlarini yerine getirmiyor yani ideolojiyi yansitmiyorsa
basarili sayllmaz. Marksizmin’in temel sayiltis1 geregi sanat toplumsal iist yapt kurumlarindan
biridir ve toplumsal alt yapiya yani ekonomik gelismelere bagli olarak kendini gerceklestirir
(Sarikoca, 2016, s. 9). Bu gelenege bagh bir diger elestirmen George Lukacs’dir. Lukacs

sisteme, estetik degerleri de dahil eder ve “Algalmis diinya da gercek, sahih degerlerin
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aranmas1.” olarak tanimladigi romani ¢ baslikta ayirir: 1-Soyut idealizmin romani. 2-Psikolojik

roman. 3-Egitici roman.(Adigiizel, 2011, s. 17).

Lukacs’1n ardili olan ve Marksist gelenekten gelen Lucien Goldmann, kendinden 6nceki
goriiglerden de yola cikarak edebiyat sosyolojine yeni bir yontem kazandirir. Goldmann’a gore
edebiyat sosyolojisinin cevabini aramasi gereken asil sorun “Romanin yapisi ile bu yapinin
icinde gelistigi sosyal yap1 arasindaki iliski; yani edebi bir tiir olarak roman ile modern bireyci
toplum arasindaki iligki olmalidir” (Goldmann, 2005, s. 25-26). Goldmann Olusumsal-
Yapisalcilik adimi verdigi bir yontem gelistirmistir. Eserin 6ziiniin (igkin) estetigiyle nesnel
yapisini ortaya koyan ve bundan hareketle o donemindeki iktisadi, toplumsal ve Kkiiltiirel
iligkileri gostermeyi hedef edinen bu diyalektik-dinamik yontemini soyle agiklar: “Olusumcu-
yapisalcilik, tiim insani davraniglarin belli bir duruma anlamli bir cevap verme ve bu sayede
eylemin 6znesi ile i¢inde bulundugu gevre arasinda bir denge kurma denemesi oldugu tezinden
yola ¢ikmaktadir” (Goldmann, 2005, s. 73). Goldmann’in metodu diyalektiktir ¢iinkii nedenlerin

iyi anlasilmasi saglikli sonuglarin alinmasina olanak saglayacaktir.

Goldmann’in Olusumsal Yapisalct metodu eseri bir biitiin olarak ele alir. Bu biitiinii ele
alirken eserin arka plandaki dayanag1 olan toplumsal ve kiiltiirel 6gelerden yola cikar. Oncelikle
esas olan yapiti bir biitiin olarak kendi iginde anlamlandirmasini, estetik yapisini bozmadan
kavranmasini saglamaktir. Daha sonra ise toplumsal yapi ile eser arasindaki ortaya konulan
iligkiden hareketle eserin disa vurdugu diinya goriisiine yani ideolojisine ulagmaktir (Adigiizel,

2011, s. 20).

“Bu yontem, digerlerine gore oncelikle birlestirici bir sekilde insan eylemleri biitiiniinii
ele almasi1 ve bununla birlikte, ayni zamanda hem anlasilir hem de agiklayict olmast yoniinden
iki kat avantajlidir; ¢linkii anlamli bir yapinin aydinliga ¢ikarilmasi, bir anlama siirecidir oysaki
bu yapinin, daha genis bir yapiyla biitiinlestirilmesi bir a¢iklama siirecidir. (Goldmann, 2005, s.

81).

Bu baglamda M. Esad Bey"’in Ali ve Nino romani Goldmann’mn “Olusumsal Yapisalc1”

yontemiyle incelenmis, gerekli goriilen yerlerde madde basliklarinin agiklamalart da yapilmistir.

1 Ali ve Nino, Kurban Said miistear ismiyle 1937 yilinda Viyana’da Tal Yaymevi tarafindan Almanca olarak
yayimlanmustir. Birgok dile c¢evrilen eserin, bir yandan Azerbaycan Tiirkgesinden Almancaya mu ¢evrildigi yoksa
Almanca m1 yazildigi, diger yandan romanin yazarinin kim oldugu hala tartisma konusudur. Bir grup arastirmact
Kurban Said miistear isminin Yusuf Vezir Cemenzeminli (1887-1943) oldugunu iddia etmektedir. Amerikali
aragtirmaci Bettly Blair’in yogun gayretleri sonucu Azerbaycan Yazarlar Birligi de Ali ve Nino romaninin yazari
Kurban Said’in, Yusuf Vezir Cemenzeminli’nin miistear ismi oldugunu kabul etmektedir. Amerikali yazar ve
arastirmact Tom Reiss ise yaptig1 arastirmalar ve kendisinde bulundugunu iddia ettigi belgeler 1513inda Kurban
Said’in Yahudi kokenli, asil adi Lev Nussimbaum (1905-1942) diger adiyla M. Esad Bey oldugunu kabul etmektedir.
Bir grup arastirmaci ise Kurban Said’in M. Esad Bey olduguna dair Tom Reiss ile ayn1 fikirdeyken, Yahudi kdkenli
ve asil adinin Lev Nussimbaum olduguna dair goriislerinin bilingli bir sekilde 6ne siiriildiigii gerekgesiyle fikir
ayrihigina diismektedirler. Inceledigimiz kitabin ilk baskisinda romanin yazar1 Yusuf Vezir Cemenzeminli olarak
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Anlama Asamasi (Ickin Coziimleme)
1.1. Anlama Asamasi

Anlama asamasi, eserin toplumsal yoniinii ortaya koymadan ve eseri toplumun ideolojik
yapisina baglamadan tamamen metnin 6ziine yonelik bir incelemedir. Eserin i¢ yapisina yonelik
bu ¢6ziimleme, anlatim teknikleri, zaman, mekan (uzam), kisiler ve metnin toplumsal yapr ile

olan iliskileri incelenir (Adigiizel, 2005, s. 24).
1.1.1. Bakis Agis1

Genel tanimiyla “Bakis agisi, anlatma esasina bagli metinlerde vaka zincirlerinin
meydana gelmesinde kullanilan mekén, zaman, sahis kadrosu gibi unsurlarin kim tarafindan
goriildiigl, idrak edildigi ve kim tarafindan, kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen
cevaptan bagka bir sey degildir” (Aktas, 2005, s. 78). Mehmet Tekin’in deyimiyle “bakis agis1”
romanin kaderini tayin eden kapsamli bir uygulamadir. Romanda anlatici ile anlatilan arasindaki
mesafenin dengelenmesinde, romanin dil ve iislubunun bi¢imlenmesinde, nihayet romanin
saglikli bir yapiya sahip olmasinda, segilen ve uygulanan bakis agisinin énemi biiyiiktiir (Tekin,

2014, s. 55).

Ali ve Nino romanimin bakis agis1 otobiyografik karakterli “tekil bakis agis1” yani ben
anlaticidir. Serif Aktag’in “Kahraman Anlaticinin Bakis Agis1” olarak tanimladigi ben anlatici
tiirli, yazara genis imkanlar sunmaz; kahramanlar, olaylar hakkinda bilgileri gbzlemleri ve

kiiltiir birikime dayanir. Bu sebeple bilgileri sinirlidir.

Ali ve Nino’ da anlati romanin baskahramani Ali Han Sirvansir’in anilar1 ve yasadigi
olaylar etrafinda sekillenir. Ali Han roman boyunca olaylarin igerisindedir. Lise yillarindan
baslayarak, kurulan ilk milli devlet Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin bagimsizlik miicadelesi
sehitlerinden biri oluncaya kadar cereyan eden biitiin hadiseler Ali Han’in duygu ve diisiince
diinyasinin yansimalaridir. Ciinkii olaylarin merkezi konumunda ve bizzat yasayan kisisidir.

Kahramanlar hakkinda gorisleri gozlemleri ve sezgilerine dayanir.

Nino bindenbire neseli ve yaramaz bir ¢ocuga doniismiistii. Sanki viicudundaki
biitiin azalar; yiizi, elleri, ayaklari, teni giiliiyordu. Bir agaca yaslanip beni tepeden
tirnaga gbézden gecirdi. Ben onun tam karsisinda duruyordum ve Nino, agacin
golgesi altinda avcisindan kagip saklanmaya calisan tirkek bir ceylana benziyordu
(Cemenzeminli, 2003, s. 65).

kabul edilse de, ¢alismamizda bu konuyla ilgili yapilan bir¢ok arastirmay1 inceleyen Dr. Orhan Aras’in, “Oryantalist
Mi” Kurban Said (Esad Bey) Hakkinda Yalanlar ve Gergekler adli eserindeki tespitleri dikkate alarak Kurban Said
miistear ismini asil adiyla, M. Esad Bey olarak ele aldik. Orhan Aras, bu eserinin dnsoziinde belirttigi gibi Kurban
Said ile ilgili biitiin iddialar1 gézden gegirerek bu iddialarin dogru ve yanliglarini aragtirmistir. M. Esad Bey’in kendi
ismiyle yazdig1 ii¢ roman ile birlikte baska isimlerle yazdig1 biyografik eserleri ve hi¢ yaymnlanmayan makalelerini
incelemistir. Ayrica Almanca yazilmis makalelerinin de bir kismin1 tercliime etmistir. Yaptig1 incelemeler neticesinde,
M. Esad Bey’in diger eserleriyle, Ali ve Nino romanindaki benzerlikleri ortaya koymustur.
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Anlatici, tekil bakis acisinin kisitlamalarim asmak, romani soluklandirmak adina,
metnin dokusuna uygun yerlerde mektup tekniginden iki pasajda yararlanir. Bakis agisinin
kismen degistigi bu boliimlerde, Ali s6ziinii Nino ve Arslan Aga’ya birakir. Nino’nun mektubu

duygusal icerikli olmakla beraber bilgilendirme amaci tasir.

Sevgili Ali Han! Savas cikinca Bakii’ye donmek zorunda kaldik. Vakit darlig
nedeniyle sana haber veremedim. Kizmayasin da. Gézyas1 akitiyor ve seni seviyorum.
Yaz mevsimi fark etmeden sona erdi. Sen de hemen doniiver. Seni bekleyecek ve
ozleyecegim. Yolculuk siiresince yalnizca seni diisiinecegim. (...) Hasretle opiiyorum.
Bakii’de hava epey sicak olmali. Senin Ninon. (Cemenzeminli, 2005, s. 74-75).

Arslan Aga’nin mektubunda ise, Dagistan’imn bir kdyiinde bir nevi siirglin hayati
yasayan Ali Han’a memleketin ahvali hakkinda bilgi verilir. Ekim devrimine isaret eder. Bu

mektup Ali’nin Bakii’ ye donmesi igin bir mesajdir.

Bismillah. Ali Han merhabalar. Nasilsin? Atlarin, saraplarm, koyunlarin ve
beraberindeki insanlar nasillar? Ben iyiyim. Atlarim, saraplarin ve beraberimdeki
insanlar da iyiler. Sehrimizde biiyiik gelismeler var. Mahpuslar hapishaneden ¢ikmus,
sehrin sokaklarinda serbest¢e dolasiyorlar. (...) Kendi kendine ‘Car neden yeni bir vali
ve yeni polisler gondermiyor dyleyse?” diye soruyorsan eger, bilesin ki artik Car’da
yok. Aslinda eskiden mevcut olan higbir sey artik yok. Biitiin bunlarin ne anlama
geldigini heniiz bilmiyorum, ama diin biz okul miidiiriinii bir giizel dovdiik ve kimse
bize engel olmadi. (...) Hoscakal Ali Han. Dostun ve hizmetgin Arslan Aga.
(Cemenzeminli, 2005, s. 205-206).

Kahramanlarin i¢ diinyasina inemeyen, psikolojilerini tahlil edemeyen ve gegmisteki
olaylarla alakali bilgileri sinirli olan anlatici, bu durumda tanrisal bakis acisina bagvurur ve

diyalog teknigi araciligryla kahramanlar1 gegmisi anlatmasi i¢in konusturur.
“Serefli bir 6liim, serefsiz bir hayattan evladir.”

“Ben serefsiz bir yasam siirmilyorum. Bu savas yiiziinden de kendimi

kimsenin karsisinda vazifeli ve bor¢lu hissetmiyorum.”

“...Babam ailemizin tarihgesini belki yiiziincii defa anlatiyordu: Daha Nadir
Sah déneminde Sirvansirlerden besi, iran ugruna savasmis. Bunlardan dordii
Nadir Sah’in Hindistan’a diizenledigi yiiriiyiis sirasinda sehit olmus...”
(Cemenzeminli, 2005, s. 86-87).

Ali Han’in kendi dogumunu ve annesinin de bu dogum esnasinda 6ldiigiinii babasi

araciliiyla aktarir.

Dogumun ¢ok zor olmustu Ali Han... Annenin sancilar1 artinca ona firuze ve elmas
tozu verdik. Fakat bunlarin pek bir faydasi olmadi. Sen dindar ve cesur bir adam olasin
diye gobek bagini odanin sark duvarina, kiligla Kur’an’in arasina astik. Sonra da onu
muska gibi boynuna iligtirdik ve sen hastalik nedir bilmedin... (Cemenzeminli,
2005, s. 292)
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Bu baglamda anlatici, belirli boliimlerde anlatim teknikleri vasitasiyla bakis agisini
degistirmek zorunda kalir. Ancak romanin geneli itibariyle tekil bakis acgisina sadiktir. Daha
once de belirttigimiz gibi tekil bakis acist imkanlar1 kisith zor bir anlatim teknigidir fakat bu

anlatim teknigi romana ayr1 bir dogallik ve inandiricilik katmustir.
1.1.2. Tasvir (Betimleme)

“Bir seyi veya bir kimseyi ayrintilar ile anlatma; géz 6nilinde canlandirma; betimleme”
(Cagbayir, 2007, s. 4626) olarak tanimlanan tasvir, romanda gercegi degil anlati diinyasinin

gercegini somutlastirmak, goriintir kilmaktir.

Anlatici, romanin geneli itibariyle tasvir tekniginden oldukca faydalanir. Mekan, kisi,
olay vb. tasvirleri romanin akigina uygun yerlerde yapilmast betimlenen mekan, kisi, olay vb.

seylerin gdz onilinde daha iyi canlanmasina ve kigilesmesine olanak saglar.

“Vali Parki biiylikge bir yerdir. Burada hiizlinlii goriiniisleri olan nadir aga¢ cesitleri ve
asfalt yollar vardir. Sagda eski kale duvari uzanir. Ortada ise sehir kuliibiiniin mermer siitunlari
parlar. Agaclarin arasina, oturmak igin sayisiz banklar konulmustur...” (Cemenzeminli, 2005, s.
34-35).

Ali ve Nino’nun bulusma yeri olan Vali Parki, Ali ve Nino’yu duygusal olarak birbirine

baglayan bir mekandir.

Bir romanci tasvir yaparken, hem anlati diinyasim siisleme amaci tasir hem de
okuyucuyu etkilemenin, onu metnin diinyasina ¢ekmenin yollarin1 arar. Bu baglamda tasvir

sanati, iki sekilde yapilir.
1-Nesnel (Objektif=realist) tasvir,
2-Oznel (Subjektif= romantik) tasvir (Tekin, 2014, s. 226-227).

“Koca bahge, kiiciik bir duvarla ikiye ayrilmusti. ¢ tarafta kalan kisim hareme aitti.
Burada fiskiye sesleri ve biilbiil sakimalar isitiliyordu. Erkeklere ait kisimdaysa, iginde
alabaliklar yiizen, kare bigiminde, sade bir havuz vardi” (Cemenzeminli, 2005, s. 239). Ali
amcasinin Iran’daki evini tasvir ettigi pasaj, geregi oldugu gibi aktarmasi agisindan nesnel
tasvire Ornektir. Romanin genelinde yazarin duygu ve diisiincelerine gore bigimlenen 6znel

tasvirler agirliktadir.

...Nino’ nun iizerinde ne tuvalet vardi ne de Azize Tamara Lisesi’nin balo kiyafeti.
Altin diigmeli, kisa, kadife bir yelek giymisti. Beli 0ylesine ince goriiniiyordu ki tek
elimle sarabilecegimi diisiiniiyordum. Siyah kadife etegi, ayak bileklerini Ortiiyor ve
etegin altindan sadece ayaklarmin burnu goriiniiyordu. Basina kiiciik bir baglik
takmigti, alnindan da iki dizi altin sikke sarkiyordu. Bu, eski zaman Giircii
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sehzadelerinin bayram kiyafeti igindeki bir Bizans madonnasinin simasrydi!

(Cemenzeminli, 2005, s. 47)
“Romanci, tasvir ettigi roman diinyasinda, hayalini dogalligin ve olabilirligin disina
tasirmamalidir” (Yilmaz, 2011, s. 47). Anlatici, tekil bakis agisinin sundugu imkanlar
dogrultusunda dogallig1 bozmayacak sekilde tasvir teknigi kullanir. Tasvirlerinde kahramanin ig¢

diinyasina inmemis, yalnizca gdzlem ve sezgileriyle goriintii ¢izmistir.

Insanlarin suratlarinda seving ve korku hislerinin birbirine karistigi ayan beyan
goriiniiyordu. Sokaklarin bir bagindan 6tekine uzanan, kirmizi renkli pankartlarda,
anlamsiz sozler yazilmisti. Pazarci kadinlar kdsebaslarinda toplanarak Amerika’
daki Kizilderelilere ve Afrika’daki zencilere 6zgiirliik talep ediyorlardi. Cephe allak
bullak olmus ve Grandiik kayiplara karigmisti. Yirtik pirtik elbiseli askerler,
sokaklarda serseri bir sekilde dolastyorlardi. Geceleri silah sesleri duyuluyor,
giindiizleri ise kalabaliklar diikkanlar1 yagmaliyorlardi. (Cemenzeminli, 2005, s.
207)

1.1.3. Ozetleme Teknigi

Ozetleme teknigi esasi itibariyle romani gereksiz ayrintilardan armdirmak ve yazarin
konu biitiinliigiine uygun bir sekilde okurun bilmesini istedigi bilgiyi aktarmak i¢in bagvurdugu
bir yontemdir. Ali Han Sirvansir’in tarih sinavinda kavanozdan ¢ektigi kagitta ¢ikan soru, kendi

atasiyla ilgilidir. Soruya 6zetleme teknigini kullanarak cevap verir.

Iran SehzAdesi Abbas Mirza’nmin, Ruslar1 Azerbaycan’dan kovmak iizere kirk bin
kisilik bir orduyla Tebriz’den yola ¢ikisini; Ermeni asillit Car generali Medetof” un
bes bin kisilik bir orduyla Gence yakinlarinda Iran ordusunu karsilayip topa
tutturmasini, sehzadenin attan diiserek saklanmasini, ordunun paramparga olusunu
ve Ibrahim Han Sirvansir’ in maiyetindeki yigitlerle birlikte nehri gegmek isterken

yakalanip kursuna dizilmesini anlattim. (Cemenzeminli, 2005, s. 31).
Ozetleme tekniginde anlatict karakterleri tamimlar ve onlar hakkinda okuyucuyu

bilgilendirir. Ali Han, arkadas1 ilyas Bey’in babas1 Zeynel Aga’y1 6zetleme teknigiyle anlatir.

Zeynel Aga, Bakii civarindaki kasabalardan biri olan Binagadi’ de oturan, basit bir
koyliydii. Kasabada kupkuru, ¢orak bir arsasi vardi. Yillardir ayni toprag: ekiyor,
fakirlik i¢inde gecinip gidiyordu. Fakat bir giin bir deprem oldu. Deprem Zeynel
Aga’nin tarlasinda derin bir gatlak olusturdu ve buradan petrol figkirmaya bagladi.
(...) Simdi de saglar1 beyazlamig ve kamburu ¢ikmis olan Zeynel Aga, Bakii’deki
kirk odah saraymda oturuyor. (Cemenzeminli, 2005, s. 39-40).

1.1.4. Geriye Doniis Teknigi

Romanda, zamani esas alan bir anlatim teknigidir. Romanin zamani temelde ge¢cmise
dayanmaktadir. Anlatici, anlatida hangi zaman kullanilirsa kullanilsin, 6ykii zamani disinda
kalan olaylar geriye doniislerle aktarma yoluna gidecektir. (Adigiizel, 2011, s. 30). Ali ve Nino
romaninda geriye doniis teknigi sik¢a kullanilmistir. Kisa bir siire 6ncesinde cereyan eden olay
okuyucuyu aydinlatacak sekilde bilgilendirilir. Kisilerin ge¢misiyle alakali bilgilerde de bu

teknikten yararlanilirken, tarihi hadiselere de deginilir.
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Ali Han, vatani i¢in savasirken Gence’nin biiyiik camisinin avlusunda oturup sekiz giin

once gerceklesen olaylart maziyi 6liimstizlestirmek i¢in defterine kaydeder.

Avlunun bir kosesinde oturmus mazinin Oliimsiizlestirilmesi gereken anilarini
aceleyle defterime kaydediyordum. Sekiz giin 6nce neler oldugunu bir daha
hatirlamaya calistim... Gence Oteli’ nin kii¢iik odasinda, ilyas Bey’e sdyle
soylemistim: ‘Ilyas Bey ben burada kalacagim.” O da: ‘Sen aklim kaybetmissin’
diye cevap vermisti. (Cemenzeminli, 2005, s. 302).

1.1.5. Montaj Teknigi

Esere zenginlik katmak amaciyla yazar tarafindan diger edebi tiirlerden ve sanat
dallarindan farkli bir malzemenin esere alinmasiyla olusan montaj tekniginde (Giintay, 2016, s.
40), 6nemli olan kalip halinde alinan par¢anin metnin dokusuna olan uyumudur. Yazarin bilingli
bir sekilde montaj teknigini kullanmasi romana islevsellik kazandirirken, alintilanan pargay1
metinle igsellestirir. Ali ve Nino romaninda anlatici bu teknigi bilingli bir sekilde kullanir.
Kutsal metinlerden ayetler, atasozleri, rivayetler ve meshur sairlerden segmeler metinle biitiin

olusturacak sekilde esere serpistirilir.

Ali Han eve vardiginda hizmet¢isinin elindeki Kur’an-1 Kerimi alarak Maide Suresi:90.

Avyeti okur.

...Kutsal kitab1 elinden alip okumaya bagladim: «Ey inananlar! Evet, sarap, kumar,
dikili taglar ve fal oklari, yalmzca seytan isi pisliktir. Oyleyse bunlardan kacimn (...)
Evet, seytan, sarap ve kumar yoluyla, araniza diismanlik ve kin sokmak, sizi
Allah’in Hatirlama’ sindan ve namazdan alikoymak ister.»» (Cemenzeminli, 2005,
s. 102).

Ali Han, Iran sehzadesinin sarayinda konusma meclisinde Omer Hayyam’in rubaisini

yiiksek sesle seslendirir.
“Satrang tahtasidir geceyle gilindiiz,
Felek oyun oynar insan {istiinde.
Kaldrrarak onu, “sah” ve “mat” der,
Sonra da sag salim koyar yerine.” (Cemenzeminli, 2005, s. 244).

Vatanin bekas! igin Ingiliz subaylarm evinde agirlamak zorunda kalan Ali Han,
subaylarin yiligik tavirlarina tahammiil edemedigi zaman, torenin misafirperverlikle ilgili

kuralini hatirlar.

“Alnimdaki teri sildim ve misafirperverlikle ilgili kurallar1 hatirladim. Eski bir soz,
‘Misafir evine, elinde oglunun kesilmis basi oldugu halde girse bile, onu agirlamali ve kendisine

saygida kusur etmemelisin’ der” (Cemenzeminli, 2005, s. 284).
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1.1.6. Diyalog Teknigi

Kisilerin karsilikli konugma esasina dayanan diyalog teknigini anlatici, romanda yerli
yerinde kullanarak romani zenginlestirmistir. Fakat anlaticinin bu teknigi kullanmasindaki asil
amaci, i¢ diinyasindaki hesaplagsmalar1 kahramanlariyla dile getirmesi ve onlara fikriyatini

agilamasidir.

Ali Han’la yeni iran’1 insa etmek isteyen akrabas1 Behram Han’in arasindaki diyalogda,

Ali Han vatan mefhumuna deginerek, Bakii’niin, kendisinin bir par¢asi oldugunu vurgular.

Hayallere dalip gitmissin Ali Han. Soylediklerimi diisiindiin mii? Karar verdin mi,
yeni Iran’1 bizimle birlikte insa etmek istiyor musun?

Sana gipta ediyorum Behram Han. Yalnizca vatanindan ayr1 kalmak zorunda kalmig
olan bir insan, vatanin ne oldugunu anlayabilir. Ben Iran’in insasina katilamam,

¢linkii benim hangerim Bakii kalesinin taslarinda bilenmistir (Cemenzeminli,
2005, s. 249).

Ali Han Sirvangir ile esi Nino Hanim Sirvansir arasinda gegen konugsmada ise Ali Han,
Nino ve kizini Tiflis’e gobndermeye gayret eder. Nino’ya, Ruslar tarafindan isgal edilen vatanini

savunmak i¢in Gence’de kalacagini, Tiflis’e birlikte gidemeyecekleri soyler.
“Bir oyuncagimiz oldugu halde bile bizimle gelmek istemiyor musun?”’
“Gelemem Nino.”
“Senin atan Gence kopriisii izerinde sehit olmus. Tarih dersinden biliyorum.”

(...) “Nino, pesinizden gelecegim. Mutlaka gelecegim. Birka¢ giin kadar
sonra...” (Cemenzeminli, 2005, s. 304).

1.1.7. i¢c Coziimleme

Adindan da anlasilacagi lizere bu teknik, yazarin kahramanin i¢ diinyasina girerek neyi,
nasil diisiindiigiinii sanki anlatic1 yokmus gibi okuyucuya aktarmasidir. I¢ ¢oziimlemede énemli
olan bu teknigi kullanirken yazarin yorum yapmamaya dikkat etmesidir. Tekil bakis agisinin
hakim oldugu romanlarda, anlaticinin kahramanin i¢ diinyasina girecek kadar bilgiye sahip
olamamas1 hasebiyle bu teknik fazlaca kullanilmaz. Ali ve Nino’da anlatic1 sezgisinin asiri
kuvvetli oldugu yerlerde i¢ coziimlemelerde bulunur. Bu sezgi kimi zaman karsisindaki

kahramanin onda biraktigi izlenimlerin yogunluguyla alakalidir.

“Midiiriimiiz kipkirmiz1 kesildi. Bir siire sessizlige gomiilerek babayla oglunun ayni
okulda devam etmelerinin sakincasi olup olmadigini diisiindii. Fakat kesin bir karara varamadi.
Bu demektir ki babayla ogul, Bati’nin ilim kalesini bir siire daha kusatma altinda tutabilirlerdi”
(Cemenzeminli, 2005, s. 44)

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 7/3 2018 s. 1746-1780, TURKIYE



1755 Serdar ACAR

Bununla beraber Ali Han’in kahramanin diisiincelerini aktarirken kendi yorumunu da

dahil etmesi, romanda teknik a¢idan bir kusurdur.
1.1.8. ic Monolog

I¢ monolog tekniginde kahraman, i¢ diinyasinda kendi kendisiyle konusur. Okuyucu
kahramanin kendisiyle yaptigi konusmayla kars1 karsiyadir. “I¢ monologda dogal bir siireg,
yalin bir yapilanma ve climleler, diisiincelerin, duygularin dogal akisina uygun olarak serbest bir

akisla sekilledir” (Tekin, 2014, s. 290).

Romanda bu teknik basarili bir sekilde islenmistir. Monologlar metnin dogal seyrine
uygundur ve metne samimiyet katmistir. Bu samimiyet okuyucuya kendini hissettirir. Ali Han,

Nino’nun kuzenleriyle gittigi kiikiirtlii kaplicada kendisiyle konusur.

...Giircli misafirperverligi, Tahran’daki amcamin sakin ve necip misafir kabuliinden
bambagka birseydi. Tahran’daki insanlar oturup demli ¢ay igerek siirden ve
bildikleri ilimlerden bahsederler. Burada ise sarap igilip dans ediliyor ve giiliiniip
egleniliyor. Yoksa burasi Avrupa’nin kapisi midir? Yoo, hayir. Burasi da bizden bir
yer, ama Asya’nin diger kisimlarindan farkli bir yer iste. Buranin da bir kap1 oldugu
stiphesiz. Fakat bu kap1 nereye agiliyor? Cocukga sevingler ve dertsiz tasasiz ¢ocuk
oyunlarinda tezahiir etmis olan bir bilgelige mi? Emin degildim. Cok c¢ok
yorgundum ... (Cemenzeminli, 2005, s. 136).

1.1.9. Bilin¢ Akis1 Teknigi

Biling akisi, kahramanin bilingaltindaki duygu ve diislincelerini ardi ardina diizensiz bir

sekilde aktarmasidir.

Ali Han sevgilisini kagiran Ermeni Nakhararyan’t ve Prenses Nino’yu 6ldiirmek igin
ati1 kamgciladigi esnada yol boyunca diisiinceler ardi ardina siralanir. Konusmalar1 bir diizen

strast takip etmez, bilinci bir konudan bagka bir konuya gecis yapar.

...Bogazimi pargalarcasina bagirryordum, ama neden? Uzerine ay 15131 diisen bu
Merdakan yolunda ne diye bagirtyordum ki? Riizgar suratimi kamgiliyor ve
gozlerimden yaslar akiyor. Hayir, aglamiyorum! Goézyaslarimin tek nedeni iste bu
rlizgar. Dogu’yla Bat1 arasindaki hi¢bir kopriiniin, hatta agk kopriisiiniin bile mevcut
olmadigini anlamis bulunmak dahi beni aglatamaz. Ah o kurnazlikla parlayan Giircii
gozleri! Evet, ben sahranin g¢ocuguyum ve Tirklerin bozkurtundan tiiredim.
Nakhararyan her seyi ne kadar da giizel diisiiniip tasarlamis baksaniza: ‘Nikdhimizi
Moskova’da kiydirir, oradan da Isveg’e gideriz.’ Baksamza suna! Demek
Stockholm’da bir otel odasi; tertemiz, sicak ve bembeyaz bir yatak. Londra’da da bir
villa! (Cemenzeminli, 2005, s. 168-169).

1.2. Anlat1 Yerlemleri
1.2.1. Zaman

Ali ve Nino romaninin 6ykii zaman ile dykiileme zamani arasinda uzun bir zaman

dilimi mevcut degildir. Ali Han’in lise yillarinin son doneminde baslayan Oykili zamani,
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Bolseviklerin Gence’yi isgal etmesine kadar siirer. Ali Han’in Gence Kopriisii iizerinde sehit
olmasiyla 6ykii zamani biter. Anlatici romanin genelinde kesin bir zaman dilimi vermez.

Tarihsel olaylar, zamanin tespit edilmesinde 6nemli faktordiir.

‘Car kime harp ilan etmis, sOylesene?’ diye bagirdim. Mustafa, elini cebine sokup
burusuk bir kagit pargasi ¢ikardi. Sonra da bogazini temizledi ve son derece vakur
bir sekilde fakat cokta zorlanarak okumaya bagladi: ‘Car Alman Kayzeri’'ne, Prusya
Krali’na, Macaristan Krali’na ve daha pek ¢ok lorda prense harp ilan etmistir.’
(Cemenzeminli, 20053, s. 72).

Yazar, 1914 yilinda baglayan 1. Diinya Savasi’ni goreceli olarak Car’in harp ilan
etmesiyle oOrtiilii bir sekilde ifade eder. Yine aymi gorecelilikle “Ruslar Bakii’ye girdiler”
(Cemenzeminli, 2005, s. 301), “Cumhuriyetimizin sekiz giinliik bir 6mrii bile kalmadi, Ali Han”
(Cemenzeminli, 2005, s. 303) 1920 y1ilimi® isaret eder.

Oykiileme zamani 1920°1i yillarda baslar. Anlatici, yine ayni {islubu takinir ve kesin bir
tarih vermekten kac¢inir. “Gence’nin biiyilik camisinin avlusunda yorgun askerler uzanmiglardi. ..
Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin birka¢ giinliik 6mrii kalmisti. Avlunun bir kdsesinde oturmus,
mazinin Sliimsiizlestirilmesi gereken anlarini aceleyle defterime kaydediyordum. Sekiz giin
once neler oldugunu bir daha hatirlamaya calistim...” (Cemenzeminli, 2005, s. 302). Ali Han’1n
maziyi Oliimsiizlestirmek i¢in defterine kayit tuttugu giin, sehit olmustur. Ali Han’in 6limii

Oykiileme zamaninin bagladig: tarih yani 1920 yilidir.
1.2.2. Mekan (Uzam)

Roman genel itibariyle bir biitiinliik arz eder. Bu biitiinligii olusturan en onemli
unsurlardan biri de mekandir. Her roman hayali ya da gergek bir mekana ihtiya¢ duyar. “Her
seyden once ve en azindan olaylarin bir dekorudur. Ama genel olarak mekan, vakanin varlik
buldugu yer, sahislarin iginde yasadiklari, kendi oluslarini fark ettikleri alandir. Bununla birlikte
sahislarin i¢inde bulunduklar1 g¢evreyi algilayis bigimlerini, ruhsal ekonomik durumlarini,

karakterlerini agiklama yolunda imkénlar sunabilir” (Narli, 2002, s. 98).

Ali ve Nino’da genis bir mekan kullanilmigtir. Goreceli zaman unsurunun aksine mekan
gayet belirgin ve gbz 6niinde canlanacak sekilde ger¢ekeidir. Diyebiliriz ki mekan unsuru Ali ve
Nino romaninin temelini teskil eder, Asya ve Avrupa ekseninde cografyasal ¢atisma romanin
ana temasidir. Anlatici, kitabin giris kisminda cografya hocasi Profesor Sanin’e Rusya’nin

sinirlarint anlattirir. ... “Avrupa’nin dogu sirlar;, Rus Imparatorlugu’nun arazilerinden geger.

2 Azerbaycan Halk Cumhuriyeti 28 Mayis 1918°de Milli Sura katibi Hesen Bey Agayev tarafindan okunan “Istiklal
Beyannamesi” ile ilan edilmistir. Tiirk ve Islam Aleminde cumhuriyet yonetim seklini kabul eden ilk devlet olan
Azerbaycan Halk Cumbhuriyeti, 23 aylik kisa bir zamanmn ardindan 27 Nisan 1920’de Sovyet Rusya tarafindan
yikilmugtir. Bkz. Nigar Makswell. (2007). “Azerbaycan Halg Climhuriyyeti”. Azerbaycan Milli Ensiklopediyasi. Baku:
Azerbaycan Milli Ensiklopediyas1 Elmi Merkezi. 289-297.
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Bu sinirlar Ural Daglari’ndan inerek, Hazar Denizi’'ni ikiye boler ve Kafkaslar’a uzanir.”
(Cemenzeminli, 2005, s. 7). Profesor Sanin’in cografya dersinde, sehrimizin (Bakii’niin),
gelismis Avrupa’ya mi1 yoksa gerici Asya’ya ait oldugu sorusuna Ali Han ve arkadasi Mehmet
Haydar Asya cevabini vermistir. Burada dar anlamda Bakii’ye genis anlamda Azerbaycan ve

Dogu’ya bir sahsiyet kazandirilmistir.

Ic ve dis mekan tasvirleri de yogunluktadir. “Iki katli evimizin en giizel odasi
benimkisiydi. Duvarlarimi ¢ok giizel Buhara, Isfahan ve Kasan halilar siisliiyordu”
(Cemenzeminli, 2005, s. 12). Dagistan’da kaldig1 aulun goriintiisii ¢izer: “Burasi aul denilen bir
Dagistan koyii. Kuliibelerin igi karanlik, zemine kalinca hasirlar désenmis. Damlarin disariya
dogru uzantilari, tahta direkler iizerinde yiikseliyor. Kanatlarini genisce agmis bir kartal, bu
engin gokyiiziinde, tas kesilmis gibi duruyor” (Cemenzeminli, 2005, s. 176). Romanda mekana
insani Ozelliklerde yiiklenmistir. “Bakii, yakici Agustos giinesinin altinda halsiz ve tembel bir
sekilde yatiyordu.” (85).

Genel anlamda mekan ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Azize Tamara Lisesi, Vali
Parki, Bakii, Karabag, Tiflis, aul, fran, Gence, Semiran, Susa, Merdakan yolu adi gecen
mekanlardan bir kismudir. Belirttigimiz gibi Ali ve Nino romaninda mekan dinamik ve ¢ok

genistir.
1.2.3. Kisiler

Ali Han Sirvansir: Romanin anlaticisi konumundadir. Lise yillarinda filizlenen agka,
donemin siyasi olaylar1 ve ¢ekismeleri Ali Han’in duygu ve diisiince diinyasindan okuyucuya
aktarilir. Romanin kurgusu Ali Han etrafinda sekillenir. Soylu ve Miisliiman bir ailenin ¢ocugu
olan Ali Han Sirvansir Sia mezhebine mensuptur. “Biitiin kalbim ve ruhumla Dogu’ya aitim”
sozlerini haykiran Ali Han Dogu’yu temsil eder, muhafazakir ve milliyet¢ci bir gengtir.
Koklerine siki sikiya baglidir. Kendi ifadesiyle “Ben Asya’liyim ve kimse bana belden asagi
vurma sanatini 6gretmedi. Ben ancak bir sahra kurdu gibi kudururum” (Cemenzeminli, 2005, s.

172).

Onun i¢in aslolan vatanidir. Bu sebeple I. Diinya Savagi’nda, yakinlari tarafindan hos

karsilanmayacagini bildigi halde, Carlik Rusya ordusunun askeri olarak gérev almayi istemez.

Belki de insanlar benim savasa gitmememin nedenini, Nino’nun kara gozlerine
baglayacaklar. Istediklerini diisiinebilirler. Hatta boyle diisiinenler hakli da
olabilirler. Fakat sunu anlamak zorundalar ki o kara gozler benim i¢in, vatan topragi
ve yabancilar tarafindan meghul istikametlere dogru c¢ekilip gotiiriilmek istenen
ilkemin, kendi evlatlarina haykirisidir. Evet, ben burada kalacagim. Ben burada
kalip vatamim iste o goézle gorilmeyen tehlikeye karst savunacagim
(Cemenzeminli, 2005, s. 85).
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Azerbaycan’in bagimsizlig1 s6z konusu oldugu zaman ise, ¢ok sevdigi esi Nino ve kizi
Tamara’yla Tiflis’e gitmektense 6z yurdunda kalarak vatani i¢in savagmay1 tercih eder. Atalart
onun i¢in hep bir dviing kaynagidir. Onlar gibi savagsmay1 ve sehit olmay1 arzular. “Yeter bu
kadar. Uykum geldi. Borular beni atam Ibrahim Han Sirvansir’in vatan millet ugruna yiiz yil
once sehit diistiigi kopriiye ¢agirana dek uyuyacagim” (Cemenzeminli, 2005, s. 309). Bu arzusu

gerceklesir. Atasi Ibrahim Han Sirvansir gibi Gence Kopriisii iizerinde sehit olur.

Nino: Hristiyan dinine mensup, soylu bir Giircii ailenin kizi olan Nino Kpiani, Bati’y1
temsil eder. Rus egitim sistemiyle, Bat1 yasam tarziyla yetismis olan Prenses Nino Avrupa
geleneklerine baglidir. Avrupali gibi yasamayi lstlinliilk olarak goriir. Avrupa hayranlhigini
sevgilisi Ali Han’a da asilamak istese de bunun gergeklesmeyeceginin farkindadir. “Ben seni
seviyorum, sende beni seviyorsun. Fakat ben ormanlari seviyorum; sen ise daglari, taglart ve
¢Olleri. Ciinkii sen ¢6l ¢cocugusun. Bu yilizden senin agkin da, senin diinyan da beni korkutuyor”
(Cemenzeminli, 2005, s. 147). Dini, diinya goriisii, yasam tarzi farkli olmasina ragmen Ali
Han’dan vazge¢mez ve Nino Hanim Sirvansir olmay1 kabul eder. Bir¢ok olayda Ali Han’1
yalniz birakmayan Nino, Gence’nin Ruslar tarafindan kusatilmasiyla esi Ali Han’in 1srart

sonucu kizlar1 Tamara’yla birlikte Tiflis’e gitmek mecburiyetinde kalir.

Mehmet Haydar: Ali Han’in sif arkadasi ve samimi dostudur. On alti yasinda
evlenmistir. Stirekli sinifta kaldigindan dolayi, ogluyla ayn1 okulda okumak zorunda kalir. L.
Diinya Savasi’min patlak vermesi sonucu okulu birakir ve subay olmak igin arkadasi ilyas
Bey’le sinava hazirlanir. Car ordusunda subay olur. Vatan1 Bakii’yii Ermeni ve Rus getelerine

kars1 savunurken sehit olur.

ilyas Bey: Zeynel Aga’nin yegane oglu olan ilyas Bey, Ali Han’in simf arkadasi ve
samimi dostudur. Mehmet Haydar’la beraber Ali Han’in her sikintisinda yaninda olmuslardir.
Car ordusunda subay olarak hizmet etmistir. Fakat tek diisiincesi dostu Mehmet Haydar gibi
vatan1 Azerbaycan’dir. Devrimden sonra kurulan Azerbaycan Halk Cumbhuriyeti’nin

bagimsizligi i¢in birgok miicadeleye girismistir.

Seyit Mustafa: Seyit, dindar yoniiyle baskin bir kisiliktir. Ali Han yakin dostu Seyit’i

su sekilde tasvir eder:

Ait oldugu zlimreyi gdsteren yesil bir kusak takiyordu. Seyit Mustafa’nin babasi,
yakindaki kiigiik caminin imamiydi, dedesi ise Imam Riza’nm tiirbesinin bulundugu
kutsal Meshed sehrinde iinli bir alimdi. Seyit Mustafa bes vakit namaz kilardi,
Allah’s1z Halife Yezit’in ismini tebesirle altina yazmisti. Her sene Muharrem aynin
onuncu giini (Asure giinii) viicudundan kanlar figkirincaya degin doéviiniirdii
(Cemenzeminli, 2005, s. 105).
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Siilerin Siinni halifenin (Osmanli halifesinin) tarafinda savasmalarini dinsizlik

atfedecek kadar Sia mezhebine kat1 bir sekilde baghdir.

Profesor Sanin: Ali Han’1in cografya hocast olan Profesor Sanin, Rus yanlist ve Avrupa

hayranidir. Asya onun nezdinde gericidir.

Melik Nakhararyan: Karabag’in en niifuslu Ermeni ailelerinden birine mensup olan
Nakhararyan iri ciisseli, saglikli biridir. Zengin, igkiye diigkiin, eglenmeyi seven bir adamdir.
Ali Han’la basta dostane iligkiler kurmus, Ali’nin Nino’yla evlenmesi igin yardimlarda
bulunmustur. Nino’yu tiyatro ¢ikist kacirarak Ali Han’a ihanet eden Nakhararyan, Merdakan

yolunda Ali Han tarafindan 6ldiirtiliir.

Safer Han Sirvansir: Safer Han, Ali Han’in babasidir. Vatanini seven, dinine, orf ve
adetlerine bagli olan Safer Han, ogluna her seferinde ecdadinin kahramanliklarini anlatir.
Atalarina, toresine diiskiin olan, Iran’la siki baglar1 bulunan Safer Han, Ekim Devrimi’nde

fran’a gecer.

Prens Kpiani: Carlik Rusya’ya sadakatle bagli olan, Giircii ve asil bir aileye mensup
Prens Kpiani, Nino’nun babasidir. Uzun yillar prens unvaniyla ilgili iddiasin1 ispatlamak igin
ugrasmis ve sonunda basarmistir. Avrupa hayat tarzin1 benimsemis olan Kpiani, Ali Han’la kiz1

Nino’nun evlenmelerine sicak bakmasa da bu evlilige mani olamamustir.

Esadii’l Devlet Sirvansir: Biiyiik niifus sahibi, Iran padisahi1 Nasreddin Sah’mn
gdzbebegi olan Esadii’l Sirvansir Ali Han’in amcasidir. Nasreddin Sah tarafindan “Imparatorluk

Aslan1” unvani verilen Esadii’l Sirvangir bir¢ok iilke gezmistir. Sia mezhebindendir.

Arslan Aga: Ali Han’in okul yillarindan arkadagidir. Ulkesinin dertlerini kendine dert
edinen bir kisidir. Ali Han’a hayranlik besleyen ve onun gibi kahraman olmak isteyen Arslan
Aga, gazetelerde makaleler yazar, siyasi eylemlere karisir. Cephedeyken silahini birakip
Giircistan’a kagmasini sdyleyen Ali Han’a Arslan Aga’nin verdigi cevap, aslinda kendinin nasil
biri oldugunu tarif etmeye yeterlidir: “Bunu yapamam Ali Han. Savasmak istiyorum, ¢ilinkii
korkak da olsam, vatanimi herkes kadar seviyorum” (Cemenzeminli, 2005, s. 307). Arslan Aga,
kendisinin korkak oldugunu ifade etmesine ragmen, Gence Kopriisi’nde diismanla bir

kahraman gibi garpigarak oliir.

Yahya Kulu: Ali Han Sirvansir’in Iran’daki saraymin harem agas1 olan Yahya Kulu;
hizmetgileri yoneten, evin biitiin ihtiyaclariyla ilgilen, isine sadik birisidir. Nino Hanim

Sirvangir’le yildizlar1 barigsmayan Yahya Kulu, Nino’dan birgok eziyetler gérmiistiir.
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Behram Han: iran’da yiiksek bir mevkide bulunan Behram Han, Ali Han’mn kuzenidir.

Ali Han’1 gipta eden Behram Han Iran’1 yeniden sahlandirmanin yollarini arayan bir kisidir.

Ali ve Nino romaninda kisi kadrosu ¢ok genis olmakla beraber, ismi ge¢en birgok tarihi
kisiler de vardir. Zeynel Aga, Ayse, Usak Kerim, Zeynep, Miidiir Vasili Grigoryevi¢ Krapko,
Prens Melikof, Kogu, Kadi Molla, Ali Esedullah ve Mirza Esedullah, Bunyatzade, Yusufoglu,
Bahal Aga Musa Naki, Hoylu Avukat Fethali Han, Kacarlar siilalesinden Sehzade Mansur

romanda ismi gegen kisilerdendir.
1.2.4. Toplumsal Yapi ve Iliskiler

Toplumsal yap1 ve iliskiler, yazarin diinyaya bakis ac¢isimi etkileyen en Onemli
faktorlerdendir. Lucien Goldmann toplumsal yapinin eser iizerinde 6nemini su sekilde agiklar:
“Edebiyat ve felsefe degisik diizeylerde bir diinya goriisiiniin anlatimlaridir, diinya gériisleri de
kisisel degil toplumsal olgulardir” (Goldmann, 1998, s. 74).

Ali ve Nino romani degisik kiiltiirlerin, ayr1 din ve mezheplerin, farkli irklarin bir arada
yasadig1 toplumsal ve tarihsel yonii agirlikli olan eserdir. Yazarin romanina malzeme olan
olaylar, toplumsal bir duyarliligin tiriiniidiir. Romanci, i¢inde dogup biiyiidiigii toplumun bir
Ozeti olduguna gore, romani da i¢inden ¢iktig1 milletin 6zelliklerini tasiyacaktir (Durali, 1996, s.
25). Bu baglamda yazar, romaninda toplumunun diinya goriisiinii, ideolojisini oldukca iyi
islemistir. Etnik, siyasal, kiiltiirel agidan toplumsal yap1 ve iliskiler ¢ok cesitlilik gostermektedir.
Romanin anlaticis1 Ali Han, romanin giris kisminda sinifinin etnik ve dini vasiflarina gore
sayisin1 belirtir. “Uzun bir siire hepimiz sustuk. Biz yani otuz Miisliiman, dort Ermeni, iki
Polonyali, ii¢ Tarikatg’® ve bir Rus” (Cemenzeminli, 2005, s. 8). Buradan genelde
Azerbaycan’in, 6zelde ise Bakii’niin ¢cogunlugu Miisliiman ve Tiirk olmak {izere ¢ok uluslu bir

yapiya sahip oldugu anlasilmaktadir.

Profesor Sanin’in &grencilere, Bakii’nliin Dogu’ya m1 yoksa Bati’ya mi ait oldugu
sorusu toplumsal diizlemde Dogu-Bati catismasinin belirgin bir ifadesidir. Ali Han ve
arkadaslarinin  kendilerini Dogulu hissetmesi ve aidiyetlerini Asya’ya baglamalarindan
Miisliiman ve Tiirk ¢ogunlugun ayni fikriyati benimsedigi sonucuna varilabilir. Ayni sekilde
Hristiyanligi temsil eden Giircii asilli Nino’nun kendini Batili olarak kabul etmesi, Asya’y1
gerici olarak nitelendirmesi ve onun gibi diisiinen ailesinin romandaki mevcudiyeti de bir karsit
goriis olarak eserde varligini hissettirir. Kpiani ailesinin ihtiyar1 olan Didiani sézleri bu agidan

Onemlidir.

® Burada Hristiyan diinyasmim batil bir mezhep olarak gordiigii Protestanlik mensubu kisiler kastediliyor. (¢evirenin
notu)
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Sizde bir ¢6l insaninin ruhu var. Galiba insanlar1 gruplara bélmenin en dogru yolu,
onlar1 orman insanlar1 ve ¢ol insanlar1 diye ayirmaktir. Dogu’nun igkisiz sarhoslugu
da sahradan kaynaklantyor. Sahranin sicak riizgar1 ve kizgin kumu insanlar1 sarhos
ediyor. Sahra basit ve problemsiz bir diinyadir. Ormanlar ise suallerle doludur. ...
Sahra insani, tek bir duyguya sahiptir ve tek bir hakikati tanir. Orman insaninin
binbir tirlii yiizii vardir. Muhafazakarlar sahradan, yenilik¢iler ormandan ¢ikar.
Dogu ile Bat1 arasindaki en temel fark da bu olsa gerek (Cemenzeminli, 2005, s.
61).

Buna ragmen Ali Han bir Giircli kizin1 yani ayr1 bir medeniyeti sever. Hatta Ermeni
Nakhararyan’la dostane iligkiler kurar. Ali Han’in bu davranisi babasi ve yakin cevresi
tarafindan tepkiyle karsilanir. Ali Han’in Nakhararyan’a sarildigini géren babasiin arkadast
Siileyman Aga Ali Han’a “Yaziklar olsun! Sirvansir soyundan biri, bir Ermeni’yi kucakliyor!”
(Cemenzeminli, 2005, s. 123) sozleri aslinda toplumun Ermenilere kars1 tutumunu gosterir. lk
baslarda buna anlam veremeyen Ali Han, romanin ilerleyen boliimlerinde Nakhararyan’in
kendisine ihanet etmesiyle bu gercegin farkina varir. Nino’nun ailesi ise kizlarini1 Miisliiman bir
Tiirk olan Ali Han’la evlendirmeye pek razi degildir ve giizel sozlerle isi yokusa Siirerler.

Nino’yu babasi Kpiani’den isteyen Ali Han aldig1 cevap bu ¢atismanin ayri bir yoniidiir.

... Sizin karakterinizdeki bir insanla evlenmek, her kadin i¢in bahtiyarliktir. Ne var
ki Nino’nun daha kiigiik oldugunu g6z ardi edemeyiz. O heniiz okula devam eden
bir cocuk, nasil bir agk anlayisina sahip olabilir ki? Hindistan’daki ¢ocuk evliligi
gelenegine uyacak halimiz yok ya. Hem siz ikiniz farkli dinlere ve farkli yetisme
tarzlarna mensup olan insanlarsiniz. Biitin bunlar1 sizin iyiliginiz igin

soyliiyorum... (Cemenzeminli, 2005, s. 121).
Yazar, Miisliimanlar arasinda mezhepgi yaklasimlara da deginir. Dinsel diizeyde detayh
deginecegimiz bu meselede Seyit Mustafa, goriisleriyle 6n plana ¢ikar. Seyit’in kati diisiinceleri,

roman kahramanlarinin genelinde olan bir diigiince degildir.

Toplumsal olarak adalet diizeni temelinde de farklilik gbze c¢arpar. Haksizliga ugrayan
birinin hakkini aramasi i¢in Rus hdkimine bagvurmas1 gerekir. Fakat halkin biiylik cogunlugu
bunu yapmaz. Ciinkii onlarin fikrine gore Ruslar adaletli olmasina ragmen sugluyu hapse atar ve
onu beslerler. Bu halkin hosuna gitmez ve kendi yasalarini uygulamay1 seger. Camiye giderek
yasli ve bilgelere danigirlar. Onlar da seriat kanunlarina gore hiikiim verirler. “Fakat ¢ok ender
goriilmekle beraber, Ruslarin adaletine miiracaat edenler de bulunur. Bdyle biri biiyiiklerin

saygisini kaybeder, cocuklarda sokakta bu adama dillerini ¢ikarirlar” (Cemenzeminli, 2005, s.

25).

Riisvet konusu da yazarin degindigi fakat tizerinde durmadigi konulardan birisidir. Ali
Han’in Nakhararyan’1 6ldiirmesi sonucu kapisina gelen Polis memuruna, babasi Safer Han
risvet vererek olaym istiinii 6rtmeye calismistir. Parayi alan polis memuru ses tonunu

degistirir. “Ah, evet. Su genglerle ne yapacagiz, bilemiyorum ki. Hemen hangere
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saritliveriyorlar. Ben gorevimi yapiyorum ama sizi de anliyorum. Oglunuz sehir de

goziikmemeli...” (Cemenzeminli, 2005, s. 177).

Robert Escarpit’in Jdanov’dan yaptigi “Edebiyat kendi iliskileri icinde toplumsal
yasamdan ve yazari etkileyen arka plandaki tarihsel ve toplumsal etkilerden ayrilmayacagi
diistiniilmelidir” (Escarpit, 1992, s. 11) alintidan hareketle sdyleyebiliriz ki Ali ve Nino romani

toplumsal bir diinya goriisiiniin iz diistimiidiir.
1.2.4.1. Siyasal Diizey

Ali ve Nino romaninda, 1905 yilindan 1920 yilina kadar gegen siirede birgok tarihi-
siyasi olay meydana gelmis, toplum, ii¢ yonetim sekliyle karsilasmigtir. Carlik Rusya’nin
istibdadiyla ezilen halk, bagimsiz Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin hiirriyet ve esitlik ilkeleri
tizerine kurulan cumhuriyet yonetim sekliyle huzur ve giiven buldugu bir zamanda, komiinizmin
cekic darbeleriyle yeniden kanli ve karanlik giinlerine geri donmiistiir. Siyasi olarak buhranl bir
donemdir. Bu baglamda romani ii¢ asamada incelemek daha saglikli olacaktir. Ilk asama, Carlik

Rusya donemindeki asir1 baski ve asimile politikasidir.

Cogunlugu Tiirk ve Miisliiman olan bir sehirde egitim dili Ruscadir ve Tiirk¢enin
konusulmas1 yasaktir. “Rus dgrenciler anlamadigi icin okul igerisinde konusulmasi kesinlikle
yasak olan Tiirk¢eyi kendi aramizda yiiksek sesle konusmak veya sokagin karsisindaki Kutsal
Kralige Tamara Kiz Lisesi’ne gitmek” (Cemenzeminli, 2005, s. 10). Carligin egitim politikasi,
“Ruslastirma” siyasetinin en 6énemli aracidir. Ali Han’in hocas1 Profesoér Sanin de bu siyasetin
bir parcasidir. Bu egitim sistemiyle, Tiirk ve Miisliiman ¢ocuklarini yalniz Ruslastirmay1 degil,

ayn1 zamanda Hristiyanlastirmay1 da amaglamiglardir.

Okulda gecirdigimiz sekiz sene boyunca, ayni seyleri kayitsizca ve can sikintisi
icinde kimbilir ka¢ defa dinlemek zorunda kalmistik: ‘Tanr1 en miimin ve en kudretli
hiikiimdar olan Car Nikolay’1 koruyup kollasin’ ...Car ve vatan yolunda serefli bir
sekilde hayatlarini ortaya koymus askerleri ve Ortodoks Kilisesi’'ne mensup olan
biitiin Hristiyanlar1 korusun ve kollasin (Cemenzeminli, 2005, s. 27).

Ortodoks papazin duasi, Carligin, “Hristiyanlagtirma” politikasinin en belirgin
gostergesidir. Oysa ki Ali Han’1n sinifinin mevcudu kirk kisidir ve bunlarin otuzu Miisliimandir.

Carlik Rusya’nin asimile politikasinin diger bir araci ise ders kitaplaridir.

Nino bir sohbet esnasinda, Ali Han’in ifadesiyle, Azize Tamara Lisesi’nin ders
kitabindan 6grendigi bilgileri tekrar ediyor gibiydi: “Farslarla Tiirkler, tilkemizi soyup sogana
cevirdiler. Sah Dogu’yu, Sultan ise Bati’y1 yerle bir etti. Geng kizlar cariye olarak uzak
iilkelerin haremlerine gotiirtildiiler. Ama Ruslar buraya kendi istekleriyle degil, davetimiz
tizerine geldiler” (Cemenzeminli, 2005, s. 99). Ali Han “Bu sozleri ¢ok iyi biliyorduk.

Okulumuzda sekiz sene boyunca, Car Aleksander’in yiiz yil once bizimle ilgili ilan etmis
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oldugu manifestoyu neredeyse beynimize kazimislardi.” (Cemenzeminli, 2005, s. 99) sozleriyle,
bir yam1 Osmanl’ya bir yani1 Iran’a baglh olan Azerbaycan’da genglerin ders kitaplariyla

beyinlerinin nasil yikandigina dikkat ceker.

Basinin ne i¢in ve kim icin ¢alistig1 da onemlidir. Arslan Aga’nin okullarda ¢ocuklara
yapilan zuliim ile ilgili yazdig1 makale sonucu ii¢ giin hiicreye kapatilmasi yeterince agiklayici

olacaktir.

Ikinci asama, toplumda biiyiik bir infial etkisi yaratan, Ekim Ihtilali’dir. EKim
Ihtilali’yle iilkede catismalar siddetlenir. Azerbaycan Tiirkleri, Ermenilerle ittifak kurarak
Bolseviklere yani komiinistlere karsi siyasi bir ustiinliik kuracaklarini disiiniirler; fakat
Ermenilerin ihanet ederek Ruslarla anlagmasi ve Azerbaycan'daki Rus is¢ilerin soydaglarinin
tarafina ge¢mesi olaylarin seyrini degistirir. Bolseviklerin, esitlik ve 6zgiirliik vaatlerinin yalan
oldugu ¢ok gecmeden anlasilacaktir. Azerbaycan’a giren Bolsevik ordusu sehirleri yakar, yikar

ve yagmalarlar.

Uciincii asama, 28 Mayis 1918°de kurulan Azerbaycan Halk Cumbhuriyeti’dir. Bakii,
Bolseviklerin iggali altindadir. Rus ve Ermeni ¢etelerinin yaptig1 katliamlarin siddeti giderek
artmaktadir. Cetin sartlar altinda ayakta durmaya calisan bu milli cumhuriyetin, tek kurtulusg
yolu Nuri Pasa ve Kafkas Islam Ordusu’dur. Kafkas Islam Ordusu’nun Bakii’ye girmesiyle
umutlar yeserir, ordu biiyiik bir sevingle karsilanir. “Resmi ge¢it giinii sehrin sokaklarinda
askeri miizikler duyuldu. G6gsii madalyalarla dolu Pasa, at sirtinda askeri birliklerin 6niinden
gecerek yeni bayragi selamladi” (Cemenzeminli, 2005, s. 275). Fakat bu seving uzun siirmez. 30
Ekim 1918’de Osmanli Imparatorlugu ile itilaf Devletleri arasinda Mondros Ateskes Antlagmasi
imzalanir. Bu antlagmaya gore Osmanli birlikleri, bir hafta icinde Bakii’yii, bir ay zarfinda ise
biitiin Kafkasya’y1 tahliye edecektir. Anavatani zor durumda birakmak istemeyen Tiirk ordusu,
Istanbul’dan gelen emre uyarak Bakii’den ¢ekilir. (Resulzade, 1993, s. 58). “...Tiirk askeri
birlikleri, sehrimizi terk etmeye basladilar. Istanbul camilerinin, Bogaz’in zarif yalilarinn, ince
viicutlu Halife’nin ve peygamber hirkasinin hayali manzaralarini hafizalarimiza kaziyarak ¢ekip
gidiyorlard1” (Cemenzeminli, 2005, s. 278, 279). Tiirklerin Bakii’den ¢ekilmesiyle, Enzeli’de
yerlesmis Ingiliz kuvvetleri Bakii’ye girer. Kisa bir siire sonra Ingiliz generali Thomson bir
beyanname yayinlar. Bu beyannameyle, Feth Ali Han baskanligindaki hiikiimet, Azerbaycan’in
tek mesru hiikiimeti olarak taninir. Daha sonra Ingilizler, liman idaresi ve mali isletmelerin
idaresini hiikiimete devrederek, Bakii’yii terk etme karari aldi. Ingilizlerin Bakii’yii terk
etmesiyle, Gence’de bulunan Azerbaycan askeri alay1 bagkent Bakii’ye geri doner. Bu olaylar,
halkta biiyiik sevingle karsilanir. (Resulzade, 1993, s. 63-64). Fakat bu durumda kisa siirer. 1920
yilinda Bolgevikler, Azerbaycan’i yeniden isgal eder. Ali Han, Ruslarin Bakii’ye girdigi
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haberini ilyas Bey’den 6grenir. “...Sehri kusattilar. Parlamento teslim oldu. Kagmay1 firsat
bulamayan biitiin bakanlar hapsedildi, Parlamento da dagildi. Rus isciler, soydaglarinin safina
gectiler...” (Cemenzeminli, 2005, s. 301). Goriildiigii tizere anlatic1 donemin siyasi olaylarinin,
cereyan eden hadiselerin genel bir panoramasini ¢izer. Verdigi siyasi bilgiler tarihsel gergeklikle

ortustr.
1.2.4.2. Ekonomik Diizey

Ekonomik diizey ickin ¢ozlimlemede, eser ile toplumsal yapi arasindaki iligkinin
belirlenmesinde olduk¢a 6nemlidir (Adigiizel, 2011, s. 38). Ali ve Nino romaninda ekonomik

yapiyla ilgili ¢ok fazla olmasa da genel hatlariyla bilgiler mevcuttur.

Toplumsal yapi ve iligkiler boliimiinde ele aldigimiz riisvet, ekonominin bir pargasi
héline gelmistir. Safer Han’in okula fizik-kimya laboratuvarinda kullanilmak iizere hediye ettigi

aygit Ali Han’1n sorunsuz bir sekilde sinif gegmesine yetmistir.

Petrol 6nemli bir gelir kaynagidir. Fakat petrolii isleten ve satan yerli halk degildir. Ali
Han, bu durumu soyle izah eder: “Petrol ¢ikarmaya gelen, sonra da zengin olup ddnenler,
Bakii’niin gercek halki degildi” (Cemenzeminli, 2005, s. 13). Bakii, petrol nedeniyle niifus
yogunlugunun yasandigi, para akismin dondiigii 6nemli bir sehirdir. Bu sebeple Bakii’de
tiyatrolar, hastaneler, okullar, kiitiiphaneler yapilmistir. “Yazarin ideolojisi toplumun
ideolojisidir” goriisiinden yola c¢ikarak Ali’nin petrol hakkinda goriisleri, bircok Azerbaycan

Tiirkiiniin serzenisi oldugunu kabul edebiliriz.

Bence biitiin petrol kulelerini atese vermek iyi olurdu. Giizel bir manzara olurdu
yani. Tekrar fakir bir iilke olur, kimsenin ilgisini ¢cekmez, bdylece yabancilardan da
kurtulmus olurduk. Ben petrol kulesi yerine mavi ¢inili, giizel bir cami yaptirmayi
yeglerdim. Bir de dkiizleri getirip simdi petrol ¢ikarilan arazilerde bugday eksinler

isterdim (Cemenzeminli, 2005, s. 164).

Romandan anlasilacagi lizere Azerbaycan’da o donem kullanilan para birimi, Rus para
birimi olan rubledir. iran’da, on riyale esit para birimi olan tiimen kullanilmaktadir. Ayrica
romanin 24. boliimiinde Tahran pazarmin islek bir ticaret yeri ve tiiccarlarin liyakat sahibi
insanlar oldugu anlatilmaktadir. Dagistan’1n tasvir edildigi boliimlerde ise halkin tarimla mesgul

oldugu anlagilmaktadir.
1.2.4.3. Kiiltiirel Diizey

“Toplumun deger ve inanclari, diinya goriisii kiiltiirel birer kimliktir ve her kiiltiirel
kimlik igerisinde gelenek, inang ve ideoloji 6nemli bir yer tutar.” (Adigiizel, 2011, s. 12). M.
Esad Bey, romanda genis bir kiiltlir dairesi ¢izmistir. Tiflis, Bakii, Dagistan, Tahran ekseninde

kiiltiirel gesitlilik hakkinda bilgilere vakif oluruz.
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Ali Han torelerine bagl bir gengtir. Yazili olmayan ve kusaktan kusaga aktarilan tore
kiiltiirlin 6nemli bir parcasidir. “Yemek fash bitti. Ellerimizi yikadik ve amcam kisa bir dua
okudu... Bu giizel yemekten sonra amcam, biitiin yasli adamlar gibi havadan sudan ve bos
seylerden konusmaya basladi. Babamla ben ise susuyorduk. Ciinkii tére boyleydi”
(Cemenzeminli, 2005, s. 19). Yemekten sonra dua okuma gelenegi Allah’a, verdigi nimetlerden
dolay1 stikretmeyi bildirir. Evin yashsinin ya da aksakalimin yemekten sonra okudugu sofra
duasi, Islamiyet 6ncesi donemlerden gelen ve Tiirklerin Islamiyet’i kabul ettikten sonra da
devam ettirdigi ¢ok eski bir Tiirk gelenegidir. Bu pasajda yazarin belirttigi bir baska kiiltiir 6gesi
biiyliglin konustugu yerde kiigiiklerinin dinlemesidir. Bu Tiirk toplumunda biiytiklerle kiigiikler

arasinda saygi baginin bir pargasidir.

Baba nasihati bilgeligin sirlarinin verilmesidir. Nasihat, baba-ata daha genis anlamiyla

hayatin siizgecinden gegmis toplumun bilge insanlarinin kusaklarindan arzusu, beklentileridir.

Miistakil bir hayatin henliz daha esiginde oldugun bir sirada sana bir
Miisliiman’in ne gibi vazifeleri oldugunu hatirlatmak zorundayim. Bizler burada
Allah’a iman edilmeyen bir memlekette yasiyoruz. Eger kadim ananelerimizden ve
eski hayat tarzimizdan uzaklasirsak, ayaklar altinda kalip mahvoluruz. Evladim,
ibadetlerini ihmal etme. Icki igme. Yabanci kadinlardan uzak dur. Fakirlere ve
giicstizliiklere karsi merhametli davran. Din ugruna kilic kusanmaya ve canini
vermeye her daim hazir ol. Eger serefle savasip oliirsen, bu elbette ki benim i¢in aci
verici bir sey olur. Fakat serefsiz olup yasamaya devam edersen, ihtiyar baban
bundan utang duyar... (Cemenzeminli, 2005, s. 33)

Safer Han’1in oglu Ali Han’a verdigi nasihatle, yazar toplumun bilgelerinin, yasllariin

sesi olur.

Halk kiiltiirti 6zellikleri eserde fazlaca mevcuttur. Kiz kagirma, asiklarin ¢gesme basinda
karsilagsmasi, kan davasi ve kan parasi, evlilik gelenegi ve diigiin gecesi, dogan ¢ocuga ad verme

gelenegi gibi birgok halk kiiltiirli malzemesine rastlanir. Bunlardan biri agiklik gelenegidir.

Ali Han ihtiyar Mustafa’nin davetiyle Kafkaslarda &sik sanatinin kalesi sayilan
Taskdy’e gider. Miisliiman ve Ermenilerin dolup tastigi alanda, meclisin ak sagli ihtiyari
meydana ¢ikarak giinlin konusunu belirler ve asiklar atigmaya baslar. Atismada galip olan asik
rakibinin sazini 6diil olarak alir. Yazar gercek asigin tanimini diyalog teknigiyle kahramanina

anlattirir.

Ramazan ayinda mucizelerle dolu bir gece, Kadir gecesi vardir. Bu gecede de
tabiatin uykuya daldig1 bir saat vardir. O saatte nehirler akmaz, cin ve seytanlar bir
saatligine hazineleri beklemekten vazgegerler; otlarin dikilip uzadig1 ve agaglarin
konustuklar: isitilebilir, nehirlerden su perileri ¢ikar. O gece ana rahmine diisenler
bilge ve sair olurlar. Gergek asik olmak isteyen sahis, Kadir gecesi biitiin asiklarin
hamisi ilyas peygamberi ¢cagirmalidir. Vakti gelince ilyas peygamber ortaya gikar ve
kendi kadehinden asi8a icirip soyle der: ‘Sen artik gercek bir asiksin ve
yeryliziindeki her seyi benim nazarimda goreceksin.” Bu biiyiik liitfa nail olan asik,
tabiattaki dort unsura hitkkmetmeye baslar; insanlar, hayvanlar, riizgarlar ve denizler,
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onun sesine itaat i¢in dinlerler, ¢linkii artik bu sesin arkasinda, Peygamber’ in giicii
vardir (Cemenzeminli, 2005, s. 57).

Yazar, gok eski bir gelenek olan asiklik geleneginin, Islamiyet’le beraber yeni bir sekil
alan riiya motifini islemistir. Oykii donemi esas alindiginda asiklik geleneginin kiiltiirel faaliyet

olarak aktif ve toplum tarafindan ragbet gormesi agisindan 6nemli bir bilgidir.

Mitolojik unsur yazarin 6zellikle degindigi konulardan biridir. Kurt* miti belirgin bir

sekilde birkag¢ pasajda vurgulanir.

“Evet, ben sahranin ¢ocuguyum ve Tiirklerin bozkurtundan tiiredim” (Cemenzeminli,
2005, s. 168).

“Biz Asyalilar iste boyle savasiriz. Belden asag1 vurarak degil, bozkurt gibi diismanin

girtlagini disleyerek savasiriz biz!” (Cemenzeminli, 2005, s. 172).

Attim1 Kurt Kapisi’na dogru siiriiyordum. Bakii’niin yakinlarindaki ¢6liin tam
ortasina yerlesen bu kapi, eski zaman savasgilari tarafindan yapilmis olmalrydi.
Burasi bir kum okyanusunda riizgarin sekillendirdigi iki boz kayadan ibarettir.
Tiirklerin ecdad1 sayilan Bozkurt, Osmanlilar 6niine diisiip onlar1 Anadolu’nun yesil

ovalarina gotiiriirken bu iki kayamin arasindan gegmistir (Cemenzeminli, 2005, s.
113).

M. Esad Bey, Tiflis’ te kiiltiirel bir inanisa da isaret eder.

Nino egilip bir ¢akil tas1 aldi ve tas1 cabucak mezar tagina bastirarak elini hemen
geri ¢ekti. Cakil yere diisiip ayaklarimizin altina dogru yuvarlandi. Nino derin bir ah
cekip i¢ gecirdi. Bu Tiflislilerin bir hurafesiydi: Bir kiz, elindeki ¢akil tasini, nem
¢cekmis mezar tagina bastirinca, ¢akil bir anligina taga yapisik kalirsa, kiz o sene
icinde kocaya varacak, demekti (Cemenzeminli, 2005, s. 150).

Ali Han Dagistan’da kaldigi koyde, Kadi Molla tarafindan bir¢ok halk hikéyesi dinler.
Bunlardan en 6nemlisi Kafkasya Kartali Seyh Samil’dir. Kadi Molla, Seyh Samil déneminde
halkin mutlu oldugunu, sarabin ve tiitliniin i¢ilmedigini, hirsizin agir bir sekilde cezalandirildigt
anlatir. Ruslara kars1 miicadele etmekten yilmayan Seyh Samil’e, Dagistan’in biitiin halki destek
olacaklarina dair yemin ederek ahit baglamislar. Bu ahdi bozanin cezasi vardir. Savastan yorgun
diisen halk bu ahdi bozmasi i¢in korkudan yanina gidemedikleri Seyh Samil’in huzuruna annesi
Hanim’1 araci gonderirler. Seyh Samil “Kur’an ihaneti yasaklar. Fakat Kur’an anneye
itaatsizligi ve ona kars1 gelmeyi de yasaklar. Ben bu meselenin i¢inden ¢ikabilecek bilgiye sahip
degilim. Bu ylizden de orug tutup ibadet edecek ve Allah’tan, beni dogru yola sevk etmesini
dilecegim” der. Ug giin ii¢ gece oruc tuttuktan sonra halkin huzuruna cikar ve ahdi bozan
annesine kirbag cezasi verilir. {lk kirbagtan sonra Samil dayanamaz ve annesi Hanim’1in cezasinm

kendi iizerine alir ve kirbaglanir (Cemenzeminli, 2005, s. 184-185).

* Destanlara, halk inamslarma konu olan kurt, Tiirk mitolojisinin en énemli semboliidiir. Tiirklerin Anadolu’ya
gelislerinde bile kurdun 6nderlik yaptigna dair inamslar vardir. Bkz. Bahaeddin Ogel (2014). Tiirk Mitolojisi I-11.
Ankara: Turk Tarih Kurumu. 1. Cilt. 45.
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Kiiltiirel yasamin bir diger yeri Iran’dir. Ali Han kadmlarin pege takmak zorunda
oldugu Iran’da esi Nino’yu da buna ikna etmek ister. “ ‘Nino’ dedim, ‘Baksana, ne kadar hos!

Kadmin yiiziinii glinesten ve tozdan ne kadar iyi koruyor...” (Cemenzeminli, 2005, s. 234).

Yukaridaki drneklerden de anlasilacagi iizere, yazarin, farkli bolgelerden halk inanislari,
hurafeler, mitoloji, adet ve gelenekleri kapsayan genis bir kiiltiirel birikime sahip oldugunu
goriiriz.

1.2.4.4. Dinsel Diizey

Romanda; Mislimanlik ve Hristiyanlik, Sii ve Siinni yani dinsel ve mezhepsel
catismanin boyutlar1 gayet rahat bir sekilde goziikkmektedir. Her ne kadar i¢ ige yasayan bir
goriintii ¢izilse de ¢atigma daha baskindir. Ali Han ve Nino bu karsitligin temelinde farkli bir
izlenim ¢izer. Her iki ailenin de bu evlilige dini ve kiiltiirel agidan kars1 ¢ikmasina ragmen, iki
geng fikirlerinden vazgegmezler. Ve her ikisi de kendi dinini yasar. Seyit’in Ali Han ve

Nino’nun imam nikéhini kiydigi pasajda;
“Adiniz ne Agam?”
“Sirvangirler’den Safer Han oglu Ali Han.”
“Dininiz?”

’

“Miisliimanim. Sia mezhebinden, Imam Cafer’in mezhebindenim.’

“Hanim, peki sizin adiniz ne?”

“Prenses Nino Kpiani.”

“Dininiz?”

“Rum Ortodoks Kilisesi’ne mensubum.”

“Itikadiniz1 muhafaza edecek misiniz yoksa kocamzin dinine gegecek misiniz?”
“Itikadim1 muhafaza ediyorum” (Cemenzeminli, 2005, s. 198-199)

Nino’nun itikadini muhafaza etmesi ve Ali Han’in buna hicbir sekilde miidahale de
bulunmamasi toplumsal bir catigma ortaminda yazarin diinya goriisiinii ortaya koymasi
agisindan dikkate degerdir. Zira farkli mezhepten olan dindaslarina bile bakis farklidir. Ali Han,
Din Bilgisi Dersi sozlii sinavinda, din hocasi araciligiyla mezhepgiligin ne boyutlarda oldugunu

gozler Oniine serer.

Bana yalnizca kelime-i sehadeti sordu ve ben gururla: ‘LA ildhe illallah,
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Muhammeden resGlullah, Aliyyen veliyulldh’ deyince en yiiksek notu aldim.
Kelime-i sehadetteki en 6nemlileri bu son kelimelerdi, zira biz Sialari, dogru yoldan
sapmig Siinni kardeslerimizi aywran iste bu kelimelerdi. Hocamiz bize bdyle
tembihlemis, fakat sunu da soylemisti ki Siinniler dogru yoldan sapmis olmalarina
ragmen, Allah’in merhametinden tam olarak mahrum birakilmamislardir. Kisacasi
hocamuz itidal biriydi (Cemenzeminli, 2005, s. 30).

Seyit Mustafa mezhep catismasinda bagrol oynar.

Su hale baksana, Ali Han. Siiler Siinni halifenin tarafinda savasiyorlar. Oysa
peygamber torunun kanini akitan Yezit degil miydi? Ya da Hazreti Ali’yi Muaviye
katlettirmedi mi? Peki Peygamber’in varisi kim? Halife mi, yoksa damarlarinda
Peygamber’in kam akan Kaylp Imam mi? Asirlardan beri Sia mezhebi matem
icindedir ve gavurdan daha kot doneklerle bizim aramizda kan bagi akar Siilerle
Siinniler arasinda higbir bag yoktur (Cemenzeminli, 2005, s. 206).

Pasajdan da anlasilacag: iizere Seyit, Stinni dindaglarin1 kafirden daha kotii addedecek
kadar kat1 bir Sii’dir. Ali Han Sia mezhebine bagli olmasina ragmen goriisleri ¢ok daha
ilimlidir. Osmanli’nin yoneticilerinin ve halkinin gogunlugunun islamiyet’in Siinni mezhebine
bagli olmasma ragmen onlar1 destekler ve ayni kokten geldiklerinin bilincindedir. “‘Seyit’
dedim. ‘Tiirkler bizimle ayni kavimdenler. Onlarla ayni dili konusuyoruz ve hepimizin
damarlarindan Turan kani akiyor. Bu yilizden Hilafetin Hilali altinda 6liime gitmek daha kolay
olmal1” (Cemenzeminli, 2005, s. 107). Bu konuda Seyit’e nasihatte bulunur. Aslinda yazar

romanin anlaticist Ali Han araciligryla Seyit nazarinda toplumuna verdigi bir mesajdir bu.
Aciklama Asamasi (Askin Coziimleme)
2.1. Aciklama Asamasi

Olusumsal yapisalcigin ikinci boliimii olan agiklama asamasinda, eserin i¢yapisinin
cOziimlemesinden sonra, anlatinin olugmasinda etkili olan sebepler, yazarin yasam oykiisli ve
yasadigi donemin eser ile iligkisi, eserde meydana gelen olaylarin tarihsel gerceklikle
karsilastirilmasi ve eserde yazarin simgelerle vermek istedigi mesajin agikliga kavusturulmasi
gibi dis yapiyla eserdeki diinya goriigiiniin biitiinsel bir sekilde tutarlilifi yorumlanarak,

aciklamasi yapilir.
2.1.1. Yazarin Yasami ve Donemi

M. Esad Bey- Kurban Said- Lev Nussimbaum

Gizemli ve karmasik yasam Oykiisiiyle ilgi ¢eken Esad Bey iizerine pek g¢ok
biyografi yazilmis; bu biyografiler Esad Bey’in bin bir kimliginden birinin Kurban
Said oldugu konusunda kuskuya yer birakmiyor. Biyografilerin yani1 sira bir de,
Esad Bey’i konu alan, “Aslan Adina” basglikli bir belgesel bulunuyor. Esad “Aslan”
anlamina geliyor; “Aslan” adinin pek ¢ok kavim tarafindan kullanildigini biliyoruz.
Iraniler Haydar ve Sirin, Ibraniler Lev, Araplar Esad, Essad, Assad, Tiirkler Esat ve
Aslan, Arslan diyor (Esad Bey, 2010, s. 8).
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Muhammed Esad Bey’in nerede ve nasil diinyaya geldigi, onun hayat seriivenin ne
kadar karmasik ve gizemli olacaginin bir isareti gibidir. Orhan Aras tarafindan Almancadan

Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilan makalesinde kendi hayat hikayesini séyle anlatir:

Cogu insan dogdugu mekani veya evi bilir ve rahatlikla dile getirir. Sonra da
dogduklar1 yerleri istedikleri an ziyaret etme imkanina sahiptirler. Bense ayni1 seyleri
yerine getirmem icin bir tren vagonunu ziyaret etmem gerekiyor. Ciinkii annem,
Zirih’ten Rus devrimcileriyle birlikte Bakii’ye donerken ve Rus tren isgilerinin grev
yaparak treni durduklar1 sirada beni bir tren vagonunda, Asya ile Avrupa arasinda
bir yerde diinyaya getirmis. Benim dogdugum giin Rus Car1 bir fermanla yeni bir
anayasa yiiriirliige sokmus... (Aras, 2016, s. 172).

Verdigi bilgilere gore Esad Bey, 1905 yilinda Bakii’de diinyaya gelir. Yine Esad Bey’in
ifadesiyle babasi bir petrol sanayicisi annesi ise radikal bir devrimcidir. (Aras, 2016, s. 172).
Babasi Bakiilii ve Miisliiman’dir. Resad Mecid, 11 Aralik 2010 tarihinde Azadlig radyosunda®
“Esed Bey ve Nuride Hanim” konulu verdigi roportajda Nuride Atesi,® Esad Bey’in dostu
Ahmet Cemil Mezher’in mektuplarina istinaden, Esad Bey’in baba adinin ibrahim Arslanoglu
oldugunu ve soyunun Semerkant’a dayandigini séyler. Orhan Aras, Esad Bey’in Dogu 'da Kan
ve Petrol kitabindan yaptigi alintiyla bu bilgiyi destekler. “Ah, Tiirkistan, babamin yurdu!” ,
“Babam 30 yildan sonra ilk defa Semerkant’a geliyordu. Simdi babamin gelisini duyan
akrabalar yeni dogan, evlenen aile iiyelerini babamla tanistirmak ic¢in yarig halindeydiler...”
(Aras, 2016, s. 25). Arastirmaci Tom Reiss, Lev Nussimbaum yani M. Esad Bey’in, baba adinin
Abraham Nussimbaum oldugunu, Yahudi olup israil’den gog ettigini iddia eder.(Reiss, 2009, s.
42). Oysa bir¢ok arastirmaci bu bilginin yanlis oldugunu ve Tom Reiss tarafindan bilingli bir
sekilde Yahudi gosterilmek istendigini ifade etmektedir. 1911 yilinda daha alt1 yasindayken
kaybettigi annesi ile ilgili bilgiler ise simrlidir. Ali ve Nino romaninda oldugu gibi diger
eserlerinde de annesinden pek s6z etmez. Yazdigina gore annesi Bolsevik’tir. (Aras, 2016, s.
11). Tom Reiss, Esad Bey’in annesinin de Israil’den gd¢ eden bir Yahudi ve adinin Berta

Slutski oldugunu soyler. (Reiss, 2009, s. 56).

Esad Bey’in hayatinda 6nemli rolii olan kisilerden biri de Alman asilli dadis1 Alice
Sulte’dir. Esad Bey’ in dogumdan 6liimiine kadar yaninda bulunmustur. Alice Sulte, yazdigi bir
mektupta M. Esad Bey’in zeki, coskulu, oynamay1 seven bir ¢gocuk oldugundan bahseder. Ayni
mektupta Esad Bey’in ¢ocukluguyla ilgili su bilgileri verir: “Esad’in arkadaslariyla oynamasi

yasaklandigindan tek eglencesi gezintiye c¢ikmakti ve o gezmegi de ancak sehrin Asya

5 Bkz. Resad Mecid (2010). “ Esed Bey ve Nuride Hanim”. (https://www.azadlig.org/a/2240736.html). Erisim
tarihi:10.05.2018.

® Nuride Atesi, Azerbaycan yazarlarindandir. Almanya’da yasamaktadir. Esad Bey ilgili birgok aragtirma yapmustir.
2007 yilinda Esad Bey’in hayati ve eserlerini konu alan “Yiiz {lin Sirlar1” kitabi nesredilmistir. Kitabi temin
edemedigimizden inceleme imkanimiz olmamustir. Nuride Atesi’nin Esad Bey ile ilgili verdigi roportajlar igin
bakiniz. (https://www.azadlig.org/s?k=nurid%C9%99%20at%C9%99%C5%IF i&tab=all &pi=6&r=any&pp=10).
Erisim tarihi:10.05.2018.
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boliimiinde (i¢ Sehir) gerceklestirir ve daractk sokaklarda yiiriir, camileri ziyaret eder,
minareleri uzun uzun izler, tarihi hikayeleri dinler ve kitaplar okurdu.” (Aras, 2016, s. 10, 11).
Ali ve Nino romaninda da ¢ocuklugunun izlerini goriiriiz. “...Surlarin i¢inde kalan i¢ sehirde ise
sokaklar, sogiit agacinin yapraklar1 ya da Dogu’nun kiliglar1 gibi ince ve egridirler. Camilerin
yumusak bulutlar1 delen minarelerinin, Nobellerin petrol kulelerinden ¢ok farkli seyler olduklari
hemen anlagilir” (Cemenzeminli 2005, s. 23). Alice Sulte’nin Esad Bey’in dil egitiminde de
katkis1 biiytiktiir. Esad Bey, dadisiyla Almanca konustuklarini sdyler. Yedi yasinda Bakii’deki
Realni mektebine yazdirilir. Bu okul, Ali ve Nino romaninda da anlatilmaktadir. Esad Bey’in
ogrencilik yillar1 karisik bir doneme denk gelir. 1917°de Bolsevik Ihtilali gergeklesir. Ermeni ve
Rus g¢etelerinin yaptig1 katliamlar had safhadadir. Esad Bey 12 yasinda iken, babasiyla birlikte

Tiirkistan’a gegmek zorunda kalir. Bir miiddet sonra Tiirkistan’dan, iran’a gegerler.

Esad Bey’in Iran’da gordiigii olaylar, onun diinyaca iinlii eseri “Ali ve Nino”
romaninda Ali Han’in yasadiklariyla birebir aynidir. Cahil yoneticiler, garesiz ve
hurafelere inanan halk, sanki bin yil dncesinden ¢ikip gelmis dervigler, imam
Hiiseyin icin tertiplenen yas torenleri romanda anlatildigr sekilde “Dogu’da Kan ve
Petrol” kitabinda da aynen verilmistir (Aras, 2016, s. 27).

Kafkas islam Ordusu’nun kardes iilke Azerbaycan’a yardimiyla, Bolsevikler
Azerbaycan’dan kovulur. Bu sayede M. Esad Bey vatanina geri doner. Romanda bu seving
detayl1 bir sekilde anlatilir. 1920 yilinda Bolsevikler, Azerbaycan’1 yeniden isgal eder ve 15
yasindaki M. Esad Bey, bir daha geriye donmemek iizere vatanindan ayrilmak zorunda kalir.
Onceden kararlastirdiklar1 gibi babasi ibrahim Bey ile Giircistan’da bulusur. Asil karanlik
bundan sonra baglar. Baba ile ogulun Giircistan’a vardiklarinda bir pasaportu yoktur. Burada,
babasinin arkadasinin yardimiyla, Lev ve Abraham’a Giircii pasaportu ¢ikarilir. (Reiss, 2009, s.

158).

Giircistan’da alinan kimlik belgelerinde Esad Bey’in Lev Nussimbaum, babasinin
ismi Abraham Nussimbaum’dur. Bu konuda gesitli iddialar vardir. Resmi belgelerde
Essad adiyla birlikte Lev ad1 da gegmektedir. Belki yurtdisinda yabanci ad onlara
daha ¢ok yardim eder diye bu isim alinmig olabilir. Clinkii Azerbaycan veya Rus
kimlik belgelerinin olmayis1 manidardir (Aras, 2016, s. 36).

Giircii pasaportlartyla dnce Trabzon’a, oradan istanbul’a gegerler. Istanbul’da hissettigi
duygular1 su sekilde tarif eder: “Bolsevik devriminden sonra ilk defa Istanbul’da eski diisiince
ve duygularima geri donebildim. Istanbul’da sanki eski giinlerime yeniden donmiistiim.
Camiden camiye, selamliktan selamliga kosup duruyordum... Sonradan Avrupa’da
karsilasacagim baska rejimlere ragmen Istanbul ruhumdaki Miisliman duygular1 daha da
canlandirdi...”. (Aras, 2016, s. 174). Esad Bey ve babasi Istanbul’da uzun siire kalamaz,
Istanbul’dan Italya’ya, ardindan Paris’e, 1921 yilinda ise Almanya’ya gecerler. Almanya’da
Alman-Rus Lisesi’ne kaydolur. Anadili gibi bildigi Almancasiyla gé¢gmenlerin yogun yasadigi
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mekanlarda kendine yer edinir, Kafkasyali oldugunu vurgular ve vatana 6zlemini dile getirir.
1922 yilinda Dogu Dilleri Boliimii’niin Tiirkge-Arapga sinifina kaydolur. (Aras, 2016, s. 38).
Universiteyi bitirdikten sonra M. Esad Bey’in gazetecilik dénemi baslar. 21 yasinda o donemin
en onemli yayinlarindan biri olan Edebiyat Diinyas: gazetesinde yazilar yazar. Bu gazete de
Azerbaycan, Kafkasya ve Dogu ile ilgili tarihi, kiiltiirel, siyasi makaleler kaleme alir. Yazilari,

3

olduke¢a ragbet goriir. Kendine has tislubuyla dikkat ¢eker. “...Edebiyat gecelerinde siirlerini
okur, halk masallarina dayanan niikteli hikayelerden olusan zekice yazilmis “Dogu masallar1”
anlatir. Kisa bir siire sonra da oturma odalarindan ¢esitli “kiiltiir ¢evrelerine”, gd¢menlerin

ragbet ettigi kahvehanelere gececek...” (Reiss, 2009, s. 289).

1929 yilinda, 24 yasinda iken ilk kitabi Dogu’da Kan ve Petrol yaylanir ve
Almanya’da en ¢ok satanlar listesine girer. Belli bash gazetelerde Dogu uzmani olarak anilan
Esad Bey, bu romanin igeriginden dolayi, kendi soydaslar tarafindan sikdyet edilir. Fakat
sOhreti giin gectikge artmaktadir. 1937°de Kurban Said miistear ismiyle yayinladigi Ali ve Nino
romantyla sdhretinin zirvesine ulasacaktir. 1931°de Kafkasya 'min On Iki Sirri ve Stalin, 1932°de
Muhammed, 1935°de fkinci Nikola, 1936’da Allahu Ekber ve Riza Sah, olmak iizere yaklasik
yirmiye yakin eseri vardir. Ayrica gazetelerde, {inlii sahislarin biyografilerini yazmus, kiiltiirel ve
siyasi bircok makale kaleme almistir. Kurban Said miistear ismiyle de ii¢ kitap yayinlanmustir.
Bunlar; 1937°de Ali ve Nino, 1938’de Hali¢'den Gelen Kiz, ligiinciisii ise oliimiinden kisa bir

stire Once, bir kism1 internette yayinlanmis olan biyografik roman Asktan Anlamayan Adam dir.

M. Esad Bey, 1932 yilinda bir fabrikatoriin kizi olan Erika Loeqandahl ile evlenir.
Erika, M. Esad Bey’i terk eder ve 1937°de ayrilirlar. Bu ayrilikla bunalima giren Esad Bey,
psikolojik tedavi goriir. 1938’de Viyana gider. Son yillar1 maddi sikintilar ve agir hastalikla
gecen Esad Bey, 1942 yilinda italya’da &liir. (Aras, 2016, s. 42-49).

Bakii, Hazar Denizi kiyisindaki petrol sehri, benim ¢ocuklugunun gegtigi sehir ve
eski Car Rusya’sindaki vatanim. Yurdum yok oldu! Bu ac1 inanilmaz bir sey! Beni
yiyip bitiriyor... Bu aci, bu merhametsiz ac1 beni 6ldiiriiyor. O sehir, ne Avrupa’da
ne Asya’daydi. Hatiralarimda canlanan o eski duvar ve Dogu saray: sisler iginde

kalmis... (Aras, 2016, s. 48-49).
satirlarini 6liimiinden kisa bir siire 6nce yazmistir. Bu satirlarin yazari i¢in Cerkez Gurbanli, su
sozleri kaleme almistir: “XX. asrin diinyaca taminmis yazarlarindan biri olan Esed Bey cani,
kani, ruhu ile ilk 6nce Azerbaycan’a, Bakii’ ye, sonra ise Tirkistan’a ve Tirk diinyasina,

Kafkas’ a, en sonda Sark’a ve Asya’ ya bagl bir sanatkardir” (Esed Bey, 2005, s. 282) .
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2.1.2. Anlatimin Kaynad

Ali ve Nino romaninda anlatinin kaynagi, Miisliiman Tiirk genci Ali Han Sirvangir ve
Hristiyan Giircii kiz1 Nino Kpiani’nin ask hikdyesi’ ekseninde toplumsal ve siyasal ¢atismanin

ele alindig1 olaylardir.

Ali ve Nino ilk bakista bir ask romani gibi goziikse de Islamiyet, Hristiyanlik ve
mezhepgilik, Azerbaycan’mn bagimsizlik miicadelesi ve de en dnemlisi Dogu- Bati gatigmasi,
anlatinin ana temasidir. Donemin olaylarini bizzat yasayan biri olarak Ali Han diinya goriigiinii
acik ve net bir sekilde ortaya koyar. Romanin baslangicinda cografya hocas1 Profesér Sanin’in
derste, Bakii’niin gelismis Avrupa mi yoksa gerici Asya’ya mi ait oldugu sorusuna Ali Han
Asya cevabimi verir. Ciinkii Ali Han Dogu’nun temsilcisidir. Nino ise Bati’nin diinya goriigiinii

benimsemis bir Avrupa hayranidir.

Ayrt dini inanglar, bu catismanin dinsel boyutudur. Toplum tarafindan iki din
mensuplarinin birbirine bakis1 farklidir. Ali dinine bagli bir Miisliimandir ve Nino’da kendine
dinine sadiktir. Ali Han, Nino’nun dinine karigmaz ve iki sevgili toplumsal ¢atismalar1 géz ardi
ederek evlenirler. Dinsel ¢atismanin diger bir yiizii mezhepgiliktir. Ali Han ilimli bir Sia olarak
Seyit Mustafa’ya bu konuda goriislerini acikca ifade eder ve dinsel diizeyde degindigimiz gibi

goriigleriyle yazar, toplumuna mesajini iletir.

I. Diinya Savasi’nin bagladigi yillarda daha yeni okulu bitmis olan Ali Han, cevresi
tarafindan tepki alacagini bildigi halde Carlik tarafinda savasmayi istemez. Ciinkii Ali Han i¢in
bu savas Azerbaycan’in bagimsizlik savasi degildir. Osmanli’nin savasa dahil olmasiyla
soydaslarimin tarafini tutar ve Kafkas islam Ordusu’nun Azerbaycan’a girmesini bekler. Kisa
omiirlii Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin Dis Isleri Nezareti’nde Bati Avrupa Subesi Atesesi
olarak gdrev alir. Esi Nino’yla dis iilke misafirlerini agirlayarak vatani i¢in bircok hizmetlerde
bulunur. Bolseviklerin iilkeyi isgal etmesiyle Ali Han’in asil savasi baslar. Ciinkii onun istedigi
yalnizca Bagimsiz Azerbaycan Cumhuriyeti’dir. Han soyundan gelen Ali Han’in atalan1 da
Ruslarla miicadele etmis ve sehit olmuslardir. Atalar1 gibi yasamay1 kendine {ilkii edinen Ali
Han, esi Nino ve kiz1 Tamara’yr Tiflis’e gondererek Gence’de Bolseviklerle savasir. Ali Han
kagma imkani1 olmasina ragmen ailesini ardinda birakarak vatani igin gehit olmay1 yegler. Atasi

Ibrahim Han Sirvansir gibi Gence Kopriisii iizerinde sehit olur.

" Han soyundan gelen ve Miisliiman bir ailenin ¢ocugu olan Ali Han Sirvansir ile prens soylu Hristiyan bir ailenin
kiz1 olan Nino Kpiani’nin farkli din ve millete mensup olmalari, 6zellikle Kpiani ailesi tarafindan evliliklerine engel
olarak goriilmiis ve farkli bahaneyle Sirvansir ailesi oyalanmistir. Bu durum Tiirk Halk Edebiyati’nda Sururi Sah’in
oglu Kerem ile bir Ermeni kesisi olan Yahud’un kizt Asli’nin agk hikdyesini animsatmaktadir. Yahud bir
Miisliiman’a kiz vermek istemez fakat Sah’in istegini yerine getirmek zorundadir. Kesis kizint alip kagar. Kerem
yollara diiser ve bulur. Kesis evliliklerine, Asli’nin sihirli gomlegi giymesi sartiyla razi olur. Gerdek gecesi Kerem
gémlegi ¢cozemez, ah ederek yanar, kiil olur. Asli’da Kerem’in 6liimiine dayanamaz saglari atese tutulur, yanarak kiil
olur. Bkz. Siikrii Elgin (1997). Halk Edebiyati Arastirmalari I-11, Ankara: Ak¢ag Yaynlar. Il. Cilt, 115-117.
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Biitiin bunlardan hareketle soyleyebiliriz ki; Ali Han biitiin ayrilik¢1 fikirlere ragmen
sevgisinden vazge¢meyip Nino’yla evlenmis olmasina ragmen, vatan s6z konusu olunca ailesini
ardinda birakarak vatani ugruna sehit olmasi yazarin romandaki asil gayesini ortaya koyar.
Yazarin diinya goriisiine gore vatan sevgisi bir insana duyulan sevgiden ¢ok daha 6tedir. M.
Esad Bey’in hayatini inceledigimiz boliimde onun hayatinin hep bir kacisla gectigini gordiik.
Oliimiinden 6nce yazdiklarindan hareketle, vatan1 Azerbaycan ve Bakii'niin hasretiyle acilar
icinde kivrandigina sahit olduk. Elbette ki, boyle aci tecriibeleri olan bir yazar i¢in, vatan

mefthumu daha anlamli olacaktir.
2.1.3. Tarihsel Cerceve

Azerbaycan’in milli romani olarak kabul edilen Ali ve Nino’da 6ykii zamani olan 1905-
1920 yillar, tarihsel olaylarin yogun oldugu bir donemdir. Yazar genellikle dykii zamaninda
cereyan eden tarihsel hadiselerden bahseder. Geriye doniis teknigiyle hanliklar donemine de

deginir. Bir¢ok tarihi kisilik romanda gergek isimleriyle zikredilir.

Romanin anlaticis1 Ali Han Sirvansir’in atasi olarak bahsettigi ibrahim Han Sirvansir
Karabag Han’1 Ibrahim Halil Han’dir. (1795-1806). Ruslarin Gence’yi istilas1 Carlik Rusya-iran
savaslar1 ve imzalanan Tiirkmengay Antlagsmasi geriye doniis teknigiyle deginir. “Bu zafer Rus
askerlerinin cesaretinden ziyade, topla sagladigi iistiinliik neticesinde elde edildi. Ruslarin
zaferi, Tiirkmencay Antlasmasi’nin imzalanmasina neden oldu ve antlagsmaya goére iranlilar,

Ruslara hara¢ vermek zorunda kald1” (Cemenzeminli, 2005, s. 31).

I. Diinya Savas1 bahsi gegen bir diger tarihi hadisedir. Daha once de belirttigimiz gibi
yazar kesin bir tarih vermez. “Car Alman Kayzeri’ne, Avusturya imparatoru’na Bavyera
Krali’na, Prusya Krali’na, Saksonya Krali’na, Macaristan Krali’na ve daha pek ¢ok lorda ve
prense harp ilan etmistir” (Cemenzeminli, 2005, s. 72). Romanin anlaticisi Ali Han i¢in bu
savagin bir 6onemi yoktur. Clinkii bu savas onu ilgilendirmez. Fakat toplumda biiyiik bir etkisi
vardir. Azerbaycan Tiirkleri Miisliiman olarak askeri yilikiimliiliikten muaf olmasina ragmen
bircogu savasa katilmak niyetindedir. Osmanli Imparatorlugu’nun savasa dahil olmasiyla
fikirler degisir. Ruslar i¢in savasan birgok Azerbaycan Tiirkii, Osmanli’nin safina gegmek ister.
Ali Han’da bu ise ¢ok sevinmigtir. O bir Dogulu’dur ayn1 soyu ve dini paylasan Osmanli’nin
yaninda olacaktir. Bu sayede Ruslarin Azerbaycan’dan atilacag: diisiincesindedir. Biitlin timitler
Osmanli’nin zaferi {istiinedir. Ali Han’1n, Nino’yla arasinda gegen konusmasinda Azerbaycan’in

[3

0 donemki durumu izah etmesi agisindan olduk¢a onemlidir. “...Biz mengenede degiliz en
azindan. Elindeki ¢ekici kafamizin {izerinde sallayan Grandiik’{in 6niinde, orsiin {izerindeyiz; bu

nedenle de kendisinden nefret ediyoruz” (Cemenzeminli, 2005, s. 153).
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Carlik Rusya Anadolu’daki ilerleyisi siirerken tilkede i¢ karisiklik meydana gelir. 1917
Bolsevik Ihtilali savasin kaderini tayin eder. Ruslar ve Ermeniler birleserek Azerbaycan’da
katliam yapar. Bu buhranli donemde beklenen Kafkas Islam Ordusu Bakii’ ye girer. M. Emin

Resulzade o giinii sOyle ifade eder:

...Kahraman Mehmetcigin Tiirk vahdeti tarihinde altin harflerle yazilacak ulvi
fedakarligiyla milli Azerbaycan kuvveti kendi payitahtina giriyor, alt1 aylik kanli ve elemli bir
esaret hayati gegiren Tiirk ve Miisliiman ahéalisinin yilizii giiliyor ve Kurban Bayrami gibi
mes’ut bir giinde, Eyliil’in on besinde, Bakii tekrar kendi sahiplerinin eline gegiyor. (Resulzade.
1993, s. 58).

Zor sartlar altinda kurulmus olan Azerbaycan Halk Cumhuriyeti i¢in yeni bir siyasi
donem baglar. “Eski Vilayet Sarayi’nin iizerinde, yeni devletin bayragi dalgalaniyordu; okul
binasi parlamentoya verilmisti. Eski sehir yepyeni bir hayata baglamig gibiydi. Avukat Fethali
Han, Bagbakan olmustu. Yasalar ¢ikartiyor, kararnameler ve emirler imzaliyordu”

(Cemenzeminli, 2005, s. 274).

Parlamentonun acilis konugmasini Ulusal Konsey ve Miisavat Parti Baskan1 M. Emin
Resulzade yapmustir. Feth Ali Han Hoyski (Hoylu) {igiincii hiikiimeti kurar ve basbakanlik
gorevine getirilir. (Mehmetov, 2009, s. 596). Romanda bahsi gegen tarihi bir kisilik de Feth Ali
Han Hoyski (Hoylu)’ dir. Yazarin kimi zaman detayli bilgiler vermesi o doneme bizzat vakif ya
da konuyla alakali iyi bir bilgi birikimine sahip oldugu izlenimini vermektedir. Bakii’niin
Bolsevik isgalinden kurtulmastyla birlikte Iran’da olan M. Esad Bey ve babasi ibrahim Arslan,
Enzeli’den eski bir gemiye binerek Bakii limanina varirlar. Bagbakan Feth Ali Han Hoyski,
limanda gemiden inen miiltecileri beklemektedir. (Aras, 2016, s. 26). M. Esad Bey, o donemde
13 yasinda olmasina ragmen zihninde derin izler biraktigt muhakkaktir. Bu bilgiler

karsilastirildiginda yazarin, romanin bagkahramani Ali Han Sirvangir’dir.

Kafkas Islam Ordusu’ndan bir yil sonra Ingiliz kuvvetlerinin de Azerbaycan’dan
cekilmesi (1919), Bolseviklerin Azerbaycan’1 yeniden isgal etmesine sebep olmustur. 1920 de
Rus ve Ermeni ceteleri birlik kurarak, Azerbaycan’da binlerce masum insani acimasizca
katletmislerdir. Romanin bagskahramani, birgok Azerbaycan genci gibi Bolseviklere kars1 verilen

miicadelede sehit diismiistiir.

Tarihsel kosullar yazarin diinya gorisiiniin sekillenmesinde 6nemli bir etkendir. Carlik
Rusya’nin baskisi, 6zellikle de Sovyet zulmii M. Esad Bey’in diinya goriisiiniin olusmasindaki
temel olaylardir. Esad Bey hayat hikayesinde de bu ac1 hadiselerden s6z eder. “Devrim Bakii’ye

kan ve 6liim getirdi. Savasin acimasizligiyla sokaklar insan cesetleriyle doldu.” (Aras, 2016, s.

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 7/3 2018 s. 1746-1780, TURKIYE



1775 Serdar ACAR

173). Hatta devrim, onu yurdundan etmistir. Bu sebeple bagkahramani Ali Han Sirvansir ile
Carlik Rusya’ya kars1 herhangi bir fiili eylemi bulunmazken, Bolseviklere karsi cephede silahli

miicadele verir.
2.1.4. Simgesel Coziimleme

Yazar eserinde okuruna iletmek istedigi mesaj1 kimi zaman simgelerle de ifade edebilir.
Bu simgelerin ¢oziimlenmesi romanin daha iyi anlasilmasim saglamakla beraber, yazarin
okuyucusuna vermek istedigi diinya goriisiinii de ortaya g¢ikarmasi bakiminda onemlidir. M.
Esad Bey, kitabin ismiyle imge diinyasma giris yapar. Ali hem Tiirkliigii hem de Islamiyet’i
temsil eder. Romanin geneli esas alindiginda Sia mezhebini temsil ettigini de agikga
sOyleyebiliriz. Asya’ya aidiyetini belli eden bu gen¢ Dogu’nun temsilciligini iistlenir. Ali bir ¢6l
insanidir. Nino ise Hristiyan bir Giircii kizidir. Diinya goriisii, hayat felsefesi Bati tarzidir.
Orman misali suallerle doludur. Ali Han ¢6l ve orman imgeleriyle Dogu ve Bati’y1 su sekilde

tanimlar:

...Siz agaclar1 ne kadar seviyorsaniz, bende ¢6lii o derece seviyorum. Agaglarin
oldugu bir muhit beni sasirtiyor. Boyle yerler benim nazarimda korku, bilmece, cin
ve seytan doludur. Orman gegilmesi zor, karanlik, goriis mesafesinin kisa oldugu ve
her seyin alacakaranliga biiriiniip gercekligini kaybettigi bir yerdir... Col, kilig
darbeleri kadar yalindir. Orman ise Gordy diigiimii gibi karmakarisik

(Cemenzeminli, 2005, s. 60, 61).

Iki gencin asklarimn filizlendigi yer olan Bakii bir kavsaktir. Dogu ile Bat1’y1 birbirine
baglayan bir koprii. Kafkasya cografi konuma goére Asya ve Avrupa arasinda koprii vazifesi
goriir. M. Esad Bey’de kendisinin hayat hikayesinde, Asya ve Avrupa arasinda dogdugunu ifade
eder. Bu eksende, romanin genelini kapsayan Dogu-Bat1 catismasina ragmen, Ali Han Sirvangir
ile Prenses Nino’nun askindan hareketle bir Dogu-Bati sentezini hedefler. Evlilikleri bu sentezin
gerceklestigine dair bir kanaat olustursa da Ali Han Asyali olmaktan, Nino ise bir Batili gibi

yasamaktan vazgegmez.

M. Esad Bey, Islamiyet’i, mezhebi, matemi, diisman kuvvet olan Bolsevikleri eserde
renklerle de ifade etmistir. Dinsel diizeyde ele aldigimiz Seyit Mustafa Sia mezhebini temsil
eder. “Ait oldugu ziimreyi goOsteren yesil bir kusak takiyordu. Seyit Mustafa’nin babasi,
yakindaki kiigiik caminin imamiydi, dedesi ise Imam Riza’nin tiirbesinin bulundugu kutsal
Meshed sehrinde iinlii bir alimdi. Seyit Mustafa bes vakit namaz kilardi...” (Cemenzeminli,
2005, s. 105). Seyit (seyyid), Hz. Muhammed’in soyundan gelenleri ifade etmek igin kullanilir.
Kelime anlami olarak “Bir toplulugun ileri gelen kisisi, lider; efendi” (Cagbay1r, 2007, s. 4183)
demektir. S$ia mezhebi inancina gore ise Hz. Hiiseyin’in soyundan gelenlere “seyyid”, Hz.
Hasan’in soyundan gelenlere “serif” denir. Seyit Mustafa burada bir simgedir ve ait oldugu

ziimreyi gosteren yesil kusak takmasi bunun bir gostergesidir.
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Anlat1 da yesil rengi esas alan diger bir kullanim ise bayraktir. Yesil renk Islamiyet ile
ozdeslesmistir. Tiirk Islam Devletleri’nin bircogu bayraklarinda islamiyet’i temsilen bu rengi
kullanmustir. Yazarin dénemine konu olan tarihlerde kurulan Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin
(1918-1920) bayraginda da yesil renk bulunmaktadir. Ali Han, Tahran’da memleketiyle ilgili
haberleri gazetelerden takip etmektedir. Evinde, sedirin {izerine koydugu haritaya, Kafkas Islam
Ordusu’nun Bolseviklerin elinden kurtardig: yerleri ifade etmek igin yesil bayraklar saplar. Bu

bayraklarm saplandig yerler kurtarilmis bolgelerdir.

Kiigiik yesil bayragi bir noktanin iizerine sapladim. Orada ‘Yelizavetpol (Gence)’
kelimesi yazilmis ve son bes harf, Zonguldak Daglari’nin altinda kalmisti. Gazetede
yazilanlara bakilirsa Hoy’lu avukat Fethali Han, Gence’de bagimsiz Azerbaycan
cumhuriyetini ilan etmis. Gence’nin dogusuna sapladigim baska bir yesil bayrak ise
Enver’in iilkemizi isgalden kurtarmak {izere gelen ordusunun mevkilerini

gosteriyordu (Cemenzeminli, 2005, s. 250-251).

Anlatida dikkat g¢eken diger bir bayrak ise, yesil bayraga karsit olan kirmizi renkli
bayraktir ve Sovyetlerin Kizil Ordusu yani Bolsevikleri temsil eden kirmizi bayrak, Ali Han’in
sOylemiyle “kirmizi leke” harita {izerinden sokiiliip atilmasi gerekir. “Yesil bayraklar1 biraz
daha kipirdatabilirsek, diigman kuvvetlerini gosteren kirmizi bayrak, iizerinde ‘Bakii’ yazili
karmakarigik noktada sikistirilip ¢ikarilacakti” (Cemenzeminli, 2005, s. 251). Ali Han’in harita
iizerinde oynadigi oyunu dikkatle takip eden harem agasi Yahya Kulu dogaiistii giiglerin
yardimiyla yesil bayraklari kirmizi lekelerin iizerine saplamak suretiyle Azerbaycan’in
diismanin elinden kurtarilacagina inanir; fakat Ali Han yesil bayraklar1 kirmizi lekelerin tizerine

saplamaya muktedir degildir.

Siyah rengi ve siyah bayrak anlatida simgesel renklerdendir. Matemi temsil eden bu
renk, yine Seyit Mustafa’yla dikkat ¢eker. “Dostum telassiz ve dikkatli gdzlerle yiiziime bakti.
Uzerinde siyah bir ciippe vardi” (Cemenzeminli, 2005, s. 257). Yazar, siyah ciippenin ne amagcla

giyildigini Seyit’in Ali Han’a soyledikleriyle okuyucusuna aktarir.

Hiiziin Siilerin kaderidir! Hiiseyin’in, Kerbela ¢6liiniin kumlari tizerine dokiilen kani
igin tutulan matem de bu kaderin pargasidir! Senenin bir ay1 bu mateme ayrilmistir.
Bu da muharrem ayidir. Dert sahipleri bu matem ayinda aglasilar. Muharremin
onuncu giinii, Siilerin kaderinin gercgeklestigi giindiir. Ciinki bu Asure giiniidiir,
sehitlerin giiniidiir (Cemenzeminli, 2005, s. 258).

Yazar siyah bayragi genel hatlariyla tarifte eder. “...Ikinci bayragin siyah kadife
kumasina ise bir el resmedilmisti. Bu, Hazreti Peygamber’in kizi Hazreti Fatima’nin eliydi.
Ugiincii bayrakta koca harflerle tek bir kelime, ‘Hiiseyin’® yazilmisti. Hiiseyin: Hz.
Peygamber’in torunu, sehit ve kurtarici” (Cemenzeminli, 2005, s. 263). Siyah bayrakta yine

ayni1 sekilde matemi temsil etmek icin kullanilir.
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Tirklerde 6nemli mitolojik simgelerden biri de “ay” dir. Ay ile ilgili ¢esitli inanislar
vardir. Dolunay® yaslanma, 6liim gibi anlamlarin yaninda yenilesme, yeniden dirilme ve
insanlara yardim ettigi inanis1 da mevcuttur. Romanin besinci boliimiinde Ali Han Taskoy’de
asik senligine katilir. Asik atismalarmin yapildig1 bu meydanda meclisin ak sac¢li ihtiyar1 atisma
konusunu belirler. Belirlenen lirik konu “Aras tizerinde Dolunay”dir (Cemenzeminli, 2005, s.
55).

“Aras’1n lizerindeki dolunay kime benziyor?”
... “Senin sevgilinin cemaline...”

... “Yok, yok” dedi. “Dolunay, sehit olmus kahraman bir askerin kalkanina benziyor.”

(Cemenzeminli, 2005, s. 56).

Iki asik arasindaki atismadan da anlasilacagi iizere Aras iizerindeki dolunaya, onu
koruyan ve gozeten simgesel anlami yiikklenmistir. Genis bir kiiltiir ve tarih birikime sahip olan
yazarin Aras ve dolunaya deginmesi elbette ki bosuna degildir. 1828 Tiirkmengay
Antlagsmasi’yla Aras’in kuzeyi ve gilineyi esas alinarak Azerbaycan topraklari Kuzey ve Giiney
Azerbaycan olmak iizere ikiye ayrilmistir. Bu tarihi hadiseye atifta bulunur. Fakat yazarin asil

vermek istedigi fikir Aras’in korundugu ve bir giin yeniden dirilis yani birlesme yasayacagidir.
Sonuc¢

Goldmann’in olusumsal yapisalct yontemiyle inceledigimiz, Tirkiye Tiirk¢esine Azat
Agayev ile Ali Ekber Aliyev tarafindan aktarilan Ali ve Nino, estetik acgidan bazi teknik
hatalarinin disginda genel itibariyle biitinliik arz eder. Eserin dili sade ve akicidir. Folklorik
unsurlar, ustalikla iglenmistir. Tasvirler oldukc¢a canlidir ve yazar anlati diinyasinin gercekligini
somutlagtirmistir. Romanin temel zemini, Dogu-Bat1 ¢atigsmasi tizerine kuruludur. Toplumsal
diizlemde Ali ve Nino, 20.yiizyilda Azerbaycan’in ¢alkantili dénemlerinin bir Grtiniidir. Bu
yiizyilda Azerbaycan, kanli olaylara taniklik etmistir. Birgok Azerbaycan Tiirk’ii yerlerinden
edilmis, bir¢cogu ise sehit edilmistir. Etnik ¢atigma ve mezhep ayriliklart da toplum yapisinda
biiyiik tahribatlara sebep olmustur. Donemin siyasi ve toplumsal hadiseleri, daha 15 yasinda
yurdundan edilen ve miilteci hayati yasayan M. Esad Bey’in hayatinda derin izler birakmis,
vatanseverlik duygularimin yogunlagsmasina neden olmustur. Bu baglamda, Ali ve Nino aski
ekseninde kiiltiirel, siyasal ve de toplumsal ¢atismay: biitiin yonleriyle eserine aksettirmistir. Bu
sebeple soyleyebiliriz ki Ali ve Nino romanini, yalnizca tiirlii zorluklara ragmen kavusmay1

basarmis ve hazin bir son ile ayrilmis iki gencin agk hikayesi olarak degerlendirmek yanlig

® Bkz. Fatma Ahsen TURAN (2011). Orta Asya’dan Anadolu’ya Mitik Yolculukta Tabiat Olaylart. Milli Folklor
Kiiltiir Arastirmalart Dergisi, 23(90). 49-59. (http://www.millifolklor.com/PdfViewer.aspx?Sayi=90&Sayfa=46)
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olacaktir. Ali ve Nino romani ayn1 zamanda, bir duyarliligin, Dogu-Bati kavgasinin 6zellikle de

vatanseverlik duygularinin mahsuliidiir.
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Extended Abstract

Ali and Nino, considered as a national novel in Azerbaijani literature, was published in German,
in 1937, in Vienna, by Tal Publishing under the pen name: Kurban Said. Translated into many languages,
it is still debated whether the book was translated from Azerbaijani Turkic language into German, or
written in German, and who the author is. A group of researchers claims that the pen name the Kurban
Said belongs to Yusuf Vezir Cemenzeminli (1887-1943). As a result of the American researcher Bettly
Blair's efforts, the Azerbaijani Writers Association agrees that the name of writer of the novel Ali and
Nino, Kurban Said, is actually the pen name of Yusuf Vezir Cemenzeminli. The American writer and
researcher Tom Reiss claims that Kurban Said is of Jewish origin and his real name is Lev Nussimbaum
(1905-1942), i.e. Mr. M. Esad, in the light of the researches he has done and the documents he claims to
have. A group of researchers agrees with Tom Reiss that Kurban Said is Mr. M. Esad, however they do
not agree that he has Jewish origin and his real name is Lev Nussimbaum, on the grounds that Tom Reiss
has an underlying purpose for raising these claims.

Although in the first edition of the book that we studied, Yusuf Vezir Cemenzeminli is accepted
as the writer, in our study, we took the findings in Orhan Aras’s book, “Oryantalist Mi” Kurban Said
(Esad Bey) Hakkinda Yalanlar ve Gergekler ("Orientalist Mi" The Lies and The Truth about Kurban Said
(Mr. Esad)) into consideration, and used the name Mr. M. Esad as the real name of Kurban Said. Orhan
Avras, as stated in the preface of this work, has studied all the claims about Kurban Said and examined the
truths and wrongs of these claims. He studied the three novels Mr. M. Esad wrote under his name and
also his unpublished articles. He has also translated some of his articles, which were written in German.
As a result of his researches, he revealed the similarities between the novel, Ali and Nino, and other
works of Mr. M. Esad.

Along with these discussions, the novel Ali and Nino is a very important work when considering
the aesthetic value and social events. The novel tells religious, historical and political events across a
large landscape between 1905-1920, shaped around the love story of two young people from different
religious, national and cultural origins. The unique love story of the Muslim and Turkish Ali Khan
Sirvangir, and Christian and Georgian Nino Kpiani, tells the foundations of the East-West conflict
happening in the social plane. These two young people, despite the social conflicts and political turmoil,
are able to get married, protecting their own identity and beliefs. At the end of the novel, Ali Khan has to
leave his beloved wife Nino and his daughter Tamara, and becomes martyr for the sake of his motherland.

The novel, Ali and Nino, has been studied using Lucien Goldmann's "Genetic Structuralist”
method, in the sociology of literature researches, regarding the aesthetic value of the work as well as the
ideology that is depicted in the work.

The first part of the "genetic-structuralist" method (immanent analysis), is the comprehension
stage. The comprehension stage is an analysis of the inner structure of the work. The social aspect of the
work and the ideological structure of the society depicted in the work are not analyzed. At this stage, the
point of view, narrative techniques, time and place, and people in the novel Ali and Nino, are determined
and the relation between the novel and the social structure is examined. The social structure and relations
are divided into sub-categories: political, economic, cultural and religious. Explanations and examples are
given for each category.

The second part of the "genetic-structuralist” method (transcendental analysis), is the
explanation stage. At this stage, the relationship between the author's life story and the relation between
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this period and his work, the factor that may affect his narrative, the comparison of the historical events in
the novel with the reality, and the message the author wishes to give by using symbols are explained and
the integrity of the ideology is explained comprehensively. In this context, the life story of Mr. M. Esad,
the writer of the novel Ali and Nino, is examined and information is given about the period he lived in
and the factors that affected his narrative is explained in detail. The events that occurred in the work are
compared with the historical reality. By analyzing the symbols found in the work, the message that the
author wanted to give is explained, the external structure and the worldview in the work are interpreted.

The relations between the work, the writer and the society in the novel Ali and Nino has been
studied using the "genetic structuralist” method, which provides great possibilities for examining the
novel as an understandable and comprehensive whole.
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